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PRESIDENCE 
DE 

M. V AN ACKER, PRESIDENT 

M. Vercauteren et l\lme Verlackt-Gevaert, secrétaires, 
prennent place au bureau. 

Le procès-verbal de la dernière séance est déposé sui· 
Je bureau. 
L La séance est ouverte à 14 h 5 m. 

VOORZITTERSCHAP 
VAN 

DE HEER VAN ACKER, VOORZITTER 

De beer Vercauteren en Mevr. Verlackt•Gevaert, secre 
tarissen, nemen plaats aan het bureau. 

De notuJen van de jongste vergadering worden ter tafel 
gelegd. 
De vergadering wordt geopend te 14 u. 5 m. 
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Hij was te veel wereldburger om zich binnen een beperkte 
ruimte te laten opsluiten en ook te veel hoogstaand mens om 
geen oog te hebben voor de grot-:- gaven die in mensen van ".'':'!I 
he~I a~dere stand en afkomst dan hijzelf konden besloten ligscn. 
. Camille Huysmans was een getrouw en groot dienaar van Bel 

de heer Bï • : g!~; zo leverde hij, in de sc_hoot van_ zijn partij, _:en onschattmre 
j , bijdrage tot de totstandkoming van net « Vergelijk der Be!~c:i " 

tussen de Waalse en de Vlaamse sociattsrcn, welk vergelijk IÎii ;n 
de Kamer van volksvertegenwoordigers met het hem eigen talenr 
verdedigd.e. 
Zijn Belgische ingesteldheid wist hij echter uitstekend te ver- 

zoenen met zijn Vlaamse betrachtingen : als Minister van Weten 
schappen en Kunsten, in de jaren 1925-1927, voerde hij een reeks 
structuurhervormingen in het onderwijs door, terwijl hij e\·~;-. 
e~i:is een enorme bijdrage tot de vernederlandsing van het o,,d:c , .• 
WIJS leverde; zijn tweede ambtstermijn in het departement -. :•n 
oi:,enbaar onderwijs. van 1947 tot 1949, was vooral op de t!i!!n:i: 
ding e~ de democratisering van het onderwijs gericht; een :• 
drukwekkcnd aantal rijksscholen kwamen onder zijn mini,:',,, .• 

De heer Voorzitter staat op en, vóór de staande vergadering, s~Jtap_ tot,. stand: bovendien werd het aantal studiebeurzen aan- 
spreekt de volgende hulde uit : zienlijk uitgebre_1d en_ het bedrag ervan gevoelig verhoogd. ({.;r. 
Dames en Heren, Minister van Staat Camille Huysmans, één tom_, een koortsige tijd van opbouw, i.itbreidlng en groei op at.e 

van de meest markante politieke persoonlijkheden die ons land gebied. . . . , 
heeft gekend, is ons, vorige zondag, in de leeftijd van 37 jaar, ont· In moeitijke omstandigheden - met één stem meerderhe'd in 
vallen. de Senaat - aanvaardde hij, in 1946, het Eerste Ministcrschan. 
Gedurende tientallen jaren heeft Camille Huysmans het wel en Maar een kwinkslag verzoende hem met de benarde situatie : d.? 

wee gedeeld van België en van onze Vergadering, waarvan hij "meeuw op ,één poot», zoals hij zijn regering doopte, zal wel één 
van 1910 tot 1965 lid was, en het is geen gemeenplaats te zeggen van __ de ge~s~ig~ vondsten uit ons politiek leven blijven. 
dat zijn figuur uit het politiek gebeuren van ons land en van Z_1_1_n activiteit op het gebied van de internationale en nationa!e 
Europa en uit de geschiedenis van onze instelling niet is weg te I politiek, belet~~ hem. ~iet evenveel belangstelling op te brengen 
denken. · voor de stedelijke politiek van Antwerpen. 
Zijn lang leven overbrugde een heel tijdperk. Die periode, geken- . Deze ge~or~n Li1;1burger en oud-gemeenteraadslid van Brusset, 

merkt door twee wereldoorlogen en ingrijpende maatschappelijke is mettertijd mdei:oaad ~en honderd percent Sinjoor door adoptie 
wijzigingen, heeft Camille Huysmans met de volledige inzet van geworden en als dusdanig lag de bloei van onze nationale haven 
zijn persoon beleefd. Daarbij was hij niet in de eerste plaats stad h~~ zeer na~~•' aan het hart. Als schepen van openbaar 
partijpoliticus, maar vooral ijveraar voor de wereldvrede en stri]- onderwijs w~rkte h11 aldaar, samen met Frans Van Cauwelaerr, 
der voor de ideologische verdraagzaamheid en voor de ontvoog- een plaatselijk s_choolpact uit dat typisch was voor zijn geest van 
ding van het Vlaamse volk in de eenheid van België. verdraagzaamheid en dat als een voorafbeelding van het nauonaal 
ln de jeugdjaren van Camille Huysmans stonden de democratie schoolpact v_an 1959 mag worden besctiorwd. 

en de sociale evolutie die tot de geleidelijke ontvoogding en lots- , Het zou hier onbegonnen werk zijn om. wczc het maar schema 
verbeteriag van de minder bedeeläen zouden leiden, nog in hun tis_ch, een overzicht le geven van de parlementaire activhei; van 
kinderschoenen. Minister van Staat Camille Huysmans. 
Dit moeilijke en vaak pîjnlijke begin. eveneens gekenmerkt door , Toch moet er worden op gewezen dat hij in de eerste p!:nt, de 

de passies van de toenmalige schootstrtjd en de heersende partij- j ~el_angen van de arbeidersklasse verdedigde en zich meer bepaald 
digheid, heeft een onmiskenbare stempel gedrukt op de persoon· ' mhet met probtemeu met betrekking tot de sociale wetgevinv ,11 
lij.khe1:.t van Camille Huysmans, maar zijn zin voor ironie zou d:: tewerkstelling. Zo was hij de auteur van wetsvoorstellen öt 
hem voor verbittering behoeden. reglement~ring _van de uitbetaling der lonen van de arberdcrs, 
Minister van Staat Camitle Huysmans bezat inderdaad een bij· "'.a~ ,~e ~u1sarbe1d, van de sociale voorzorg. inzake ziekte en inva 

:rondere gave : wat hem beklemde en ontroerde in de maatschap- liditelt. inzake ouderdornspensioen, enz. 
pelijke ontwikkeling en in de vele vooroordelen zowel tegenover Andere wetsvoorstellen handelden o.rn. over de schoolplicht ~~ 
de socia1istische beweging als tegenover itiin persoon, wist hij af . het gebruik der talen in het onderwijs. 
te reageren op de vele niet po1itieke terreinen als de letterkunde I Wanneer hij het woord voerde als interpellant stond hij bekend 
en de journalistiek, waarop hij bii7i0nder actief was. i als een vinnig en geducht debatter, 
Zo vereenzelvigde hij zich in de Iitteratuur met figuren die als I Het past ook in deze Kamer aan Camille Huvsmans nocmaals 

typische .. boemannen en verstotelingei:i, maar oo?t wegen~ hun i een ve1·~:cmie hulde te_ brengen als voorzitter. Tot tweem;~l toe 
onsterfelijke fratsen en spot - beurtelings sarcastisch en mild - , werd l:!11 met deze functie bekleed. Een eerste maal was dit tiidcè'1S 
bekend staan : de Duivel, Reinaert de Vos en Uilenspiegel. l de bewogen jaren van 1936 tot 1939, toen hij met ongewoon ta'e!'ït 
Deze litteraire activiteit droeg in aanzienlijke mate bij zowel tot ,j het hoofd wist te bieden aan hen die de ontreddering van 0;11.1! 

zijn onverstoorbaar geestelijk evenwicht als tot z.ijn intellectuele ! parlementaire instelling op het oog hadden. Voorzitter Huysrr-cns 
vitaliteit die hem tot in zijn laatste dagen is bijgebleven. Zij vond ' was buitengewoon knap in het hanteren en interpreteren van i-:~t 
in ruime kring grote waardering en de heer Huysmans werd dan • regle:nent. Als voorztrter had bij de obstructie van uiterst-recl.t ~:a 
o3k ais lid in de Koninklijke Vlaamse Academie voor Weten- fracties te verduren, maar handig en fair wist hij het meest on- 
schappen, Letteren en Schone Kunsten, opgenomen. stuirnige lid tot bedaren te brengen, 
Camille Huysmans is steeds een « enfant terrible », een onver- Zijn tweede ambtstermijn van 1954 tot 1958 ligt velen onder 

valst individualist geweest : hij had een hekel aan bekrompenheid ons nog vers in het geheugen. De collega's die deze [aren mochten 
en platvleersheid, bleef steeds tuk op verantwoordelijkheid en medemaken. herinneren zich nog met welke soepelheid en besluit 
risico en wierp zich in de strijd met hart en zie1 en met de goede vaardigheid, gepaard aan doeltreffendheid. de heer Huysmans onze 
trouw hem eigen, waarbij h-ij steunde op een persoonlijk oordeel werkzaamheden wist te leiden en hoc •!ij een gespannen sfeer 
en zich aan dat van mede· en tegenstand, s dikwijls weinig gelegen met een kwinkslag wist te ontladen. Zijn presidentiële redcvoe 
liet, · ringen bij de aanvang van elke zitting waren immer voorbeelden 
Zijn persoonlijke visie op gebeurtenlssen en mensen, zijn spran- v.111 gevatheid, waarin hij de toestanden in het verleden met de 

ketende geest en verbeten temperament die het nieuwe en het problemen van het heden wist te verbinden. 
moeilijke als een 1,i,,eping vo~r zijn persoontijkheld beschouwd-en. Maar ook als voerzitter van de Kamer bleef de betreurde Minis 
verklaren de schijnbare tegenstrijdigheden en wisselingen in ter van Staat een onafhankelijk en weinia conventioneel man die 
zijn politieke loopbaan. er niet voor terugschrikte, ook op schijnbaar inopportune oaen- 
Ats secretaris van de Socialistische Internationale kwam hij in blikken. voor zijn mening met woord en daad uit te komen. 

0 

~ntact met _aUe bek~de -~igur.en uit de intem~tion~le socialls- _ Als er iets was dat mij vooral getroffen heeft, is het zijn poli 
ttsche bewegmg vaa ZJJn tiJd. Het was dan ook m die hoedanig- tieke moed. Dit was o.m. het zeval na de eerste wereldoortoz 
heid dat hij een u,terst,e poging deed om een einde te maken aan wanneer hij, wegens zijn bem;eiinoen ten bate van de vred~ 
d!: eerste 'l\'ereldoo,rlog : zo hleef hem de dikwijls omstreden naam als ~ de man van Stockholm 1) we;d aangevallen; ook nog ill 
b,1J van de « man van .Stockllolm >. o~standigheden die het publiek niet bekend waren, heeft hii 

Als Vlaamsgezinde ijverde hij, samen met Frans Van Cauwe- blijk gegeven van politieke moed. 
bert ~l Louis Franck, '1'00r de ·:vervlaamsing van de Gentse Uni· Wij hadden het voordeel hem hier in ons midden herhaalde 
w,rsite.it die hem vij,f-entwintig ja-air later het eredecteraat ver- tijk te kunnen huldigen, hetzij bij zijn jubilea als parlementshd, 
leemte. Toch brak hij met sommig~ strakke standpw,ien die op hetzij btj een van i:ijn verjaardagen toen zijn vitaliteit en onver 
taalgebied werden ingenomen. woestbare geesteskracht bem a1s 1aet ware met een sfeer Taa 

EXCUSES - VERONTSCHULDIGD 

MM. Cudell et Sprockeels, malades; M. Bijnens, à l'étranger, et 
M. Toubeau, empêché, prient la Chambre d'excuser leur absence 
à la séance de ce jour. 

Voor heden : de heren Cudell en Sprockeels, ziek; 
nens, buitenslands, en de heer Toubeau, verhinderd. 
- Pris pour information, 
Voor kennisgeving. 

HULDE TER NAGEDACHTEN!S 
AAN DE HEER CAMILLE HUYSMANS, MINISTER VAN STAAT, 

OUD-VOORZITTER VAN DE KAMER 

ELOGE FUNEBRE DE M. CAMILLE HUYSMANS, 
MINISTRE D'ETAT, ANCIEN PRESIDENT DE LA CHAMBRE 
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Camille Huysmans fut un t J et fidèle serviteur de Ja Bel• 
gique : au sein de son parti, 1 apporta une contribution inesti 
mable à la conclusion du c compromis des Belges > entre socia 
listes wallons et flamands et défendit ce compromis à la Cham» 
bre des représentants avec tout le talent qui était le sien. 
Il parvint cependant à concilier son attachement à la Belgique 

et ses aspirations flamandes : en qualité de Ministre des Scien 
ces et des Arts de 1925 à 1927, il réalisa une série de réformes de 
structure dans l'enseignement et contribua fortement à la flaman 
disation de l'enseignement; lorsque, de 1947 à 1949, il se trouva 
pour une deuxième fois à la tête du département de l'Instruction 
publique, il se préoccupa surtout de l'extension et de la démocra 
tisation de l'enseignement; un nombre impressionnant d'écoles 
de l'Etat furent créées sous son ministère; en outre, le nombre 
des bourses d'études fut considérablement augmenté et leur 
montant fut sensiblement relevé. Bref, ce fut une période d'exten 
sion et de croissance dans tous les domaines. 

Dans des circonstances difficiles - il disposait d'une majorité 
d'une voix au Sénat - il accepta Ja charge de Premier Ministre en 
194G. 
Mais par un trait d'esprit, il caractérisa cette situation difficile 

en baptisant son gouvernement de « mouette sur une patte », ce 
qui restera une des trouvailles humoristiques de notre vie politl 
que. 
L'activité qu'il déployait en politique nationale et internationale 

ne l'empêchait pas d'accorder un intérêt égal à la politique com 
munale de Ja ville d'Anvers. 
Ce Limbourgeois de naissance et ancien membre du conseil 

communal de Bruxelles, est devenu, à cent pour cent, un 
« Sinjoor» d'adoption, et en cette qualité la prospérité de notre 
.,ort national lui tenait fort à cœur. En tant qu'échevin de l'instruc 
tion publique, il y élabora, en collaboration - avec Frans Van 
Cauwelaert, un pacte scolaire local qui caractérisait son esprit de 
tolérance et qui peut être considéré comme une préfiguration du 
pacte scolaire national cle 1953. 
Il serait vain de vouloir résumer, ne fût-ce que schématique 

ment, l'activité parlementaire du Ministre d'Etat Camille Huys 
mans. 
Il faut toutefois rappeler qu'avant tout il : défendu les intérêts 

de la classe ouvrière. et qu'il s'est plus particulièrement intéressé 
aux problèmes d'emploi et de législation sociale. Il a été l'auteur 
r!e propositions <le loi portant réglementation du paiement des 
'alaires des ouvriers, du travail à domicile, de la prévoyance 
sociale en matière de maladie et d'invalidité, en matière de pen 
sions de veillessc, etc. 
D'autres propositions de loi traitaient notamment de l'obliga 

tion scolaire et de l'emploi des langues dans l'enseignement. 
Lorsqu'il prenait la parole comme interpellateur, il se révélait 

un orateur incisif et redoutable. 
Il convient aussi, dans cette Chambre, de rendre une fois de 

plus un hommage mérité au grand président que fut Camille 
Huymans. Par deux fois, il occupa cette fonction : la première 
se situant de 1936 à 1939, au cours des années mouvementées où, 
avec un rare talent, il sut tenir tête à ceux qui tentaient d'ëbran 
Ier notre institution parlementaire. Le Président Huymans avait 
du règlement une connaissance exceptionnelle, tant dans son 
application que dans son interprétation : en butte aux manœuvres 
d'obstruction de groupes d'extrême-droite, il savait modérer, à 
la fois avec habileté et élégance, le membre Ic plus impétueux. 

<:nmille _ Huys'!'ans fut !oujours l!n «_ ~nfant terrib!e »,_ un pu_r Son deuxième mandat de président de la Chambre, de 1954 à 
Incuvidualiste : li abhorrait_ la médiocrité _et la ba_nahtéi m_trans1- 1958, demeure encore frais à la mémoire de beaucoup d'entre nous. 
géant quant aux r~sponsab1htés et aux _nsq~es,_ 11 s~ Jetait tout Les collègues qui ont pu vivre ces années, se souviennent encore 
entier dans la b~ta1lle, .-.vee la bonne fot q~• IUI était propre, se de Ia souplesse et de la décision, jointes à l'efficacité, avec Jes 
fo~dant ~ur ~ Jugement personnel et ne s ~rrêtant souvent que quelles M. Huysmans dirigeait nos travaux, ainsi que de la manière 
tres peu a celui de ses admis et de ses adversaires. 1 dont il parvenait à apaiser, d'une boutade, l'atmosphère la plus 
Sa vision personnelle des événements et des personnes, son ter-due, Ses discours présidentiels, au seuil de chaque session, 

esprit pétillant et son tempérament cc;;iniâtre, qui lui faisaient étaient toujours des modèles de concision, reliant aux situations 
considérer Ja nouveauté et la difficulté comme une vocation pour du passé les problèmes du moment. 
sa personnalité, expliquent les contradictions et les variations Mais également en sa qualité de président de Ja Chambre, le 
apparentes de sa carrière politique. regretté Ministre d'Etat se révéla toujours un homme indépendant 

Secrétaire de l'Internationale socialiste, il rencontra toutes Jes et peu conventionnel, ne craignant jamais, fût-ce à des moments 
personnalités connues du mouvement socialiste international de · apparemment inopportuns, d'exprimer ses idées par la parole et 
son temps. Aussi est-ce en cette qualité qu'il entreprit un ultime ! par les actes. 
effort en vue de mettre fin à la prenvère guerre mondiale : il I Cc qui, en lui, m'a le plus imposé, c'est son courage politique. 
en conservera le nom si souvent décrié d' << homme de Stock- 1 Ce courage s'est révélé notamment après la première guerre mon 
holrn ». 1 diale, lorsqu'il fut dénigré comme I' « homme de Stockholm », en 
En tant que Flamand, il œuvra avec Frans Van Cauwelaert et i raison de ses efforts en faveur de la paix, et s'est encore manifesté 

Louis Franck pour la flamandisation de l'Université de Gand qui, ' en d'autres occasions dent le pubiic n'a pas eu connaissance. 
vingt-cinq ans plus tard, lui décerna le titre de docteur honoris j Nous avons eu le privilège de pouvoir lui rendre hommage à 
eausa. Malgré cela, il rompit avec certains points de vue trop i diverses reprises dans cette assemblée, soit lors de ses jt1bllés 
strtcts en matière linguistique. j parlementaires, soit à l'occasion de ses anniversaires à une i'r,r~qee 
li L•lait trop citoyen du monde pour se laisser enfermer dans - o~ sa vitalité et son indestructible vigueur intellectuelle I'entou 

ur, cadre étroit; il était aussi trop supérieur pour ne pas s'aperce- ! raient pour ainsi dire d'un halo de jeunesse éternelle. A chacune 
vo_h: des grandes qualités de_ ~ercaines personnes d'un tout autre j! cfe c~s occasions, son éloquence directe , -u pour nous un régal 
milieu ou d'une toute autre orrgme que lut, oratoire. 

eeuwige jeugd omgaven. Bij elk van die gelegenheden vergastte 
hij ons met zijn direct en ongecompliceerd redenaarstalent op een 
oratorisch feest. 
Nu hij ons voor goed ontvallen is, geven wij ons ten volle re 

kenschap van de vele verdiensten en talenten die in de mens 
en de politieke persoonlijkheid van ;,,ijlen Minister van Staat 
Ca mille Huysmans besloten lagen. 

Indien onze ontroerde rouwhulde daartegenover ons zeer onvol 
maakt voorkomt, zijn wij ervan overtuigd dat het land en de 
;gtschiedcnis hem ten volle recht zullen laten wedervaren, en ook 
'bij ons, zijn collega's in deze Kamer, zal zijn herinnering onuit 
wisbaar blijven voortleven. 
In uw aller naam betuig ik aan Mevr. Huysmans en aan zijn 

kmderen ons oprecht medevoelen in hun rouw. 
Le Ministre d'Etat Camille Huysmans, une c.1· . figures politiqaes 

les plus marquantes que notre pays ait connues, est décédé 
dimanche dernier à l'âge de 97 ans. 

Camille Huysmans a vécu pendant des décennies les heures 
sombres et les heures claires de la Belgique et de notre assem 
blée, dont il fut membre de 1910 à 1965. Ce n'est pas un lieu com 
mun de dire que sa personnalité est indissolublement liée à la vie 
politique de notre pays et de l'Europe et à l'histoire de notre insti 
tution. 

Sa longue vie couvre toute une période, qui a été caractérisée 
par deux guerres mondiales et par des bouleversements sociaux, 
et qu'il a vécue dans un engagement total de sa personne. En 
I'occurrence, il n'a pas été, en premier lieu, l'homme d'un parti, 
mais il a surtout eu en vue la paix mondiale, a défendu la tolé 
rance idéologique et a combattu pour l'émancipation du peuple 
flamand dans une Belgique unitaire. 
Pendant la jeunesse de Camille Huysmans, la démocratie e 

il'évolution sociale, qui devaient aboutir à l'émancipation pro 
gressive des plus défavorisés et à l'amélioration de leur sort, n'en 
étaient encore qu'à leurs premiers balbutiements. 
Ces débuts difficiles et souvent pénibles, qui furent également 

caractérisés par les passions de la première guerre scolaire et 
par l'esprit partisan, ont marqué d'un sceau indélébile la person 
nalité de Camille Huysmans, mais sont esprit ironique allait le 
préserver de toute amertume. 

Le Ministre d'Etat Carniile Huysmans avait le don particulier 
ile trouver, dans l'exercice de nombreuses activités étrangères à 
la politique, comme la littérature et a journalisme qu'il prati 
~uait activement, une diversion aux problèmes qui l'étreignaient 
et l'émouvaient, tant en c~ qui concerne l'évolution sociale que 
Ies nomberux péjugés qui affectaient sa personne ou le mouve 
ment socialiste. 
C'est ainsi qu'il s'identifiait, en littérature, avec des figure.' 

connues comme étant des croque-mitaines et des déeshérités, mais 
inoubliables également pour Jeurs frasques mëmo-ct.les et leurs 
raiileries tour à tour sarcastiques ou tendres : Ic Diable, Goupil le 
Renart et Uilenspiegel. 
Cette activité littéraire contribua, pour une grande part, tant 

à son équilibre mental inébranlable qu'à la vitalité intellectuelle 
qu'ü conserva jusqu'à ses derniers moments. Fort appréciée dans 
de nombreux milieux, elle conduisit M. Huysmans à l'Académie 
roya'.c flamande des Sciences, des Lettres et des Beaux-Arts. 
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Il vient à peine de nous être enlevé, que nous nous rendons 
pleinement compte des nombreux mérites et talents de l'homme et 
de la personnalité politique de feu le Ministre d'Etat Camille 
Huysmans. 

· Si, dans son émotion. notre éloge funèbre nous semble très im 
parfait, nous avons la conviction que le pays et l'histoire lui 
rendront pleinement justice et que sa mémoire survivra parmi 
nous, ses collègues de la Chambre. 
En votre nom à tous, je présente à Mme Huysmans et aux 

enfants du regretté défunt nos sincères condoléances. 
: Het woord is aan de heer Eerste Minister. 

Dames en Heren, sedert haar jongste vergadering werd de 
Kamer van het overlijden van onze gewezen collega de he:!r 
J. Borremans in kennis gesteld. 
Tijdens de bezetting werd hij aangehouden wegens zijn activiteit 

in het verzet en in concentratiekampen gevangen gezet. Zijn voor 
tijdig afsterven is vermoedelijk daaraan te wijten. 
In 1939 werd hij verkozen tot lid van onze Vergadering en van 

1946 tot 1947 heeft hij in de regering van nationale unie het ambt 
v«11 Minister van Openbare Werken bekleed. 
Onmiddellijk na de mededeling van zijn overlijden, heb ik 

Mevr. Borremans het medeleven van de Kamer betuigd. 
De heer Vanden Boeynants, Eerste Minister, belast met de 

Coördinatie van het Wetenschapsbeleid (op het spreekgestoelte). - 
Mijnheer de Voorzitter, Dames en Heren, de regering sluit zich 
van harte aan bij de ontroerende hulde die u hebt gebracht aan de 
nagedachtenis van onze gewezen voorzitter, de heer Kamiel Huys 
mans. 
Zijn ganse leven stond in het teken van zijn drievoudig ideaal : 

zijn filosofische overtuiging, zijn volksgemeenschap en zijn drang 
naar rechtvaardigheid. 
Ruim van geest en van gedachten, waren zijn doorzicht en zijn 

politiek denken tot ver over onze grenzen bekend en gewaardeerd. 
Dit bracht hem zeer jong tot de hoogste verantwoordelijkheden. 
Op politiek binnenlands vlak was zijn loopbaan het bewijs van 

het algemeen en blijvend vertrouwen van de gemeenschap. Het 
was werkelijk tot de besten dat de Minister van Staat Kamiel 
Huysmans behoorde. 
Gedurende meer dan een halve eeuw waren zijn redevoeringen 

in deze Kamer zo inslaand en zo snedig dat ze steeds een ruim 
gehoor vonden. · 
Zijn geestesscherpte uitte hij zowel in debatten als in de pers. 
Deze veelzijdige, rijk begaafde man verborg soms zijn aange 

boren goedheid en rechtschapenheid onder ironie of spot, doch 
steeds was hij voorstander van gematigde oplossingen die het wel 
zijn van allen nastreefden. 
Steeds heeft hij gestreden voor rechtvaardigheid. 
Steeds heeft hij zijn verantwoordelijkheden durven nemen. 
Steeds bleef hij trouw aan zijn· overtuiging en aan zichzelf. 
Ik meen dat men hem als politicus geen mooiere en oprechtere 

hulde kan brengen. 1 Par message en date du 6 février 1968, te Sénat transmet 
La mort de notre ancien président est une page importante, tel qu'il l'a a_dopté en s~ance de _cette date, le projet de loi augmen: 

parfois tragique de l'histoire de notre pays, qui est définitivement . tant et réduisant _certams crédits d'engagement et d'ordonnance 
tournée. , m~nt ouverts au titre du budget extraordinaire pour l'année budgé- 
J'ai personnellement bien connu, et de près, le président Huys-1 tair~- 196_7· 

mans; j'ai, en effet, eu le privilège d'être son collaborateur et . BtJ brief yan 6 februari 1968, zendt de Senaat over, zoals hij het 
confident dans les r~cherches qu'il effectua entre 1954 et 1958 m vergadering v~n die datum_ heef_t aangenomen, het wetsontwerp 
dans les grandes archives de Ia ville de Bruxelles. houdende verho_gmg en vermindering van sommige vastleggings- 

11 est quasi Impossible de faire Ie portrait de l'homme : les en ordonn~nc~rmgskredieten die als buitengewone begroting voor 
facettes sont à la fois trop multiples et déroutantes; personnelle- het begrotingsjaar 1967 werden uitgetrokken. 
~~nt'. j~ ~i~ai simpl~ment : c'était un homme attachant auqueJ - Ce projet est renvoyé à Ia Commission des Finances. 
11 était difficile de résister. Dit ontwerp wordt verzonden na r d c · · d • 
Peu d'entre nous atteindront l'âge qui fut atteint par l'éminent I ciën, a e ommissre voor e Finan- 

Ministre d'Etat, et pourtant nous nous étions tellement faits à 
l'idée qu'il était indéracinable que, par sa mort, il nous a surpris 
une dernière fois. 
Je l'entends encore dire, lors de la dernière manifestation 

d'hommage que nous lui avons offerte : j'ai décidé de fêter mon 
centenaire avec les plus jeunes d'entre vous, et en le voyant, 
«parchemin» immuable depuis vingt ans, je m'étais persuadé, 
et je n'étais pas le seul, qu'il en serait ainsi. - 
Hélas, son espoir et le nôtre n'auront pas résisté à « l'inexora 

ble » et aujourd'hui, c'est un grand socialiste qui nous a quittés, 
mais aussi un grand citoyen et surtout un homme dans la pleine 
signification du terme. 
Le gouvernement partage la peine et la tristesse de tous .ceux 

qui le pleurent. 

COMMISSION DE SURVEILLANCE 
DE LA CAISSE D'A;,lORTISSEMENT 

COMMISSIE VOOR TOEZICHT VAN DE AMORTISATIEKAS ' 

Expiration d'un mandat - Verstrijking van ee;z mandaat 

M. le Président. - Mesdames, Mess-surs. par lettre en date 
du 6 février 19ö8, M. le Ministre Cles Finances fait connaitre que 
le mandat de M. Michel à la Commission de Surveillance de la 
Caisse d'Amortissernent expire le 15 février prochain. 
Je vous propose de procéder ultérieurement à cette nomination. 
Bij brief van 6 februart 1968 deelt de heer Minister van Finan 

ciën mede dat het mandaat van de heer Michel als lid van de 
Commissie voor Toezicht van de Amortisatiekas op 15 februari 
•. . nstaande verstrijkt. 
Ik stel u voor later tot deze benoeming over te gaan . 
Geen bezwaar? 
Aldus wordt besloten. 
Pas d'observation? 
Il en sera ainsi. 

MESSAGES - BOODSCHAPPEN 

Par message en date du 7 février 1968, Ie Sénat transmet, tel 
qu'il l'a adopté en séance de cette date, le projet de loi sur les 
conventions collectives de travail et les commissions paritaires. 
Bij brief van 7 februari 1968 zendt de Senaat over, zoals hij het 

in vergadering van die datum he'\ft aangenomen, het wetsontwerp 
betreffende de collectieve arbeidsovereenkomsten en de paritaire 
comités. 
- Ce projet 

Travail. 
est renvoyé à la Commission de l'Emploi et d11 

Dit ontwerp wordt verzonden naar d~ Commissie voor de 
Tewerkstelling en de Arbeid. 
Par messages en date du 28 févrrer 19öS, le Sénat transmet, tel 

qu'il les a adoptés en séance de cette date : 
Bij brieven van 28 februari 1968 zendt de Senaat over, zoals hij 

ze in vergadering van die datum heeft aangenomen : 
I. Le projet de loi ~.10difiant le statut de l'Instltut pour l'encou 

ragement" de la recherche scientifique dans l'industrie et l'agrlcul- 
. ture, refondu par l'arrêté royal du 5 juin 1957. 

M. le Président. - Mesdames, Messieurs, depuis la dernière . . . . . 
séance, la Chambre a été informée du décès de notre ancien col- l. Het wetsontw~rl:' tot wijzigmg van het statuut van het Insti- 
lègue M. J. Borre mans. t~~t tot_ aanmoediging van het wetenschappelijk onderzoek in 
Pendant l'occupation, son activité dans la clandestinité lui valut m~ve:heid en landbouv•. hervormd bij koninklijk besluit van 

d •• t êté t . é é d 1 d . 5 JUDI 1957. e re arr , e mcarc r ans es camps e concentration et sa i 
disparition prématurée en est probablement la conséquence. 1 - Ce projet est renvoyé â la Commission de I'Agriculture. 
En 1939 il fut élu membre de notre Assemblée et exerça de Dit ontwerp wordt verzonden naar de Commissie voor de Land- 

1946 à 1947 les fonctions de Ministre des Travaux publics dans le ! bouw. 
gouvernement d'union nationale que j'avais l'honneur de présider. 
Dès l'annonce de son décès, j'ai envoyé à Mme Borremans les 

condoléances de la Chambre. 

DECES DE M. J. BORRE MANS 

OVERLIJDEN VAN DE HEER J, BORREMANS 

2. Le projet de loi relatif à la pension des membres du personnel 
directeur et enseignant ainsi que des surveillants éducateurs des 
établissements libres d'f'r ·eignement technique à horaire réduit. 
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2. Het wetsontwerp betreffende het pensioen van de leden van 2. Het wetsontwerp houdende goedkeuring van volgende inter• 
Ilet besturend en onderwijzend personeel evenals van de studie- nationale akten : 
~:esters.opvoeders van de vrije inrichtingen voor technisch onder- A. o,·ereenkomst waarbij een associatie tot stand wordt gebracb1 
WIJS met beperkt leerplan. tussen de Europese Economische Gemeenschap en de Rept•bliek 
- Ce projet est renvoyé à la Commission des Finances. Nigeria, protocollen, slotakte en haar bijlagen, en een bricfwisse- 
Dit ontwerp wordt verzonden naar de Commissie voor de Finan- ling. 

eiën. B. Intern akkoord inzake maatregelen en procedures nodig ter 
3. Le projet de loi modifiant la loi du 10 mars 1925 organique toepassing van de associalie?v:reenkomst, 

de l'assistance publique. ondertekend te Lagos, op 16 JUh 1966. 
3. Het wetsontwerp houdende wijziging van de wet van 3. Het wetsontwerp houdende goedkeuring van de Benelux- 

10 maart 1925 tot regeling van de openbare onderstand. Overeenkomst betreffende de verplichte aansprakelijkheidsverze- 
. . . . . S t. br ue : kering inzake motorrijtuigen, van de gemeenschappelijke bepalin- 

- Ce proJ:t est 1 envoyé a la Commission de la an e pu iq I gen behorende bij deze Overeenkomst en van het protocol van 
et de la Famille. . . ondertekening, ondertekend te Luxemburg op 24 mei 1966. 
Dit ontwerp wordt verzonden naar de Commissie voor de Volks- . 

gezondheid en het Gezin. 4. Het wetsontwerp houdende goedkeuring van het Algemeen 
. . . . . . . Verdrag tussen het Koninkrijk België en de Republiek Turkije 

4. Le p~oJet de 101 portant modification des 31 ticles 43 et 114 du betreffende de sociale zekerheid, ondertekend te Brussel op 
Code des impôts sur les revenus. 4 juli 1966. 
4. Het wetsontwerp tot wijziging van de artikelen 43 en 114 van ' 

het Wetboek der Inkomstenbelastingèn. 
;--. Ce projet est renvoyé à la Comnnssion cies Finances. 
Dit ontwerp wordt verzonden naar de Commissie voor de Finan- 

ciën. · 
5. Le projet de loi modifiant les articles 54 et 71 du Code des 

impóts sur les revenus. 
5. Het wetsontwerp houdende wijziging van de artikelen 54 en 

7 J van het Wetboek van de inkomstenbelastingen. 
- Ce projet est renvoyé à la Commission des Finances. 
Dit ontwerp wordt verzonden naar de Commissie voor de 

Financiën. 
6. Le projet de loi modifiant la loi du 21 juin 1937 relative à la 

création du port autonome de Liège et approuvant les modifications 
aux statuts de cet établissemetx public. 
6. Het wetsontwerp tot wijziging van dl~ van 21 juni 1937 betref 

fende de oprichting van de autonome haven van Luik en tot goed 
keuring van de wijzigingen in de statuten van die openbare instel 
ling. 
- Ce projet est renvoyé à la Commission des Travaux publics. 
Dit ontwerp wordt verzonden naar de Commissie voor de Open 

bare Werken. 
7. Le projet de loi modifiant la ·ioi du J avrii 1953 d'organisation 

judiciaire, modifiée par les lois du Ier septembre 1966 et du 
5 juin 1967. 

7. Het wetsontwerp van 3 april 1953 betreffende de rechterlijke 
inrichting, gewijzigd bij de wetten van l september 1966 en 
S juni 1967. 
- Ce projet est renvoyé à la Commission de la Justice. 

,} Dit ontwerp wordt verzonden naar de Commissie voor de Justitie. 
Par messages en date ciu 6 février 1968, le Sénat fait connaitre 

qu'il a adopté en séance de cette date : 
l. Le projet de loi contenant le budget du Ministère des Finances 

pour l'année budgétaire 1968. 
2. -~ projet de foi portant approbation des actes internationaux 

suivants : 
A. Accord créant une association entre la Communauté écono 

mique européenne et la République du Nigéria, protocoles, acte 
final et des annexes, et un échange de lettres. 
B. Accord interne relatif aux mesures à prendre et aux procé 

dures à suivre pour l'application de l'accord d'association, signés 
à Lagos, Je 16 juillet 1966. 

3. Le projet de loi portant approbation de la Convention Benelux 
relative à l'assurance obligatoire de la responsabilité civile en 
matière de véhicules automoteurs, des dispositions communes 
annexées à cette Convention et du Protocole de signature, signés 
à Luxembourg le 24 mai 1966. 
4. Le projet de loi portant approbation de la Convention générale 

su_r la. sécurité sociale entre le Rovaume de Belgique et la 
République de Turquie, signée à Bruxelles le 4 juillet 1966. 

5. Le projet de loi portant approbation du protocole portant nou 
velle prorogation de l' Accord international sur le Blé de 1962, fait 
à Washington le 4 avril 1966. 
Bij brieven van 6 februari 1968, meldt de Senaat dat hij in ver 

gadering van die datum heeft aangenomen : 
1. Het wetsontwerp houdende de begrcting nm het Ministerie 

van Financiën voor het begrotingsjaar 1968. · 

5. Het wetsontwerp houdende goedkeuring van het protocol tot 
verdere verlenging van de Internationale Tarweovereenkomst van 
1962. opgemaakt te Washington op 4 april 1966. 
- Pour information. 
Voor kennisgeving. 
Par messages en date du 28 février 1968, le Sénat fait connaitre 

qu'il a adopté en séance de cette date : 
1. Le projet de loi portant ratification d'arrêtés royaux pris en 

a,1plication des lois du 30 juin 1931 et 30 juillet 1934 abrogées par 
la loi du 11 septembre 1962. 
2. Le projet de loi facilitant le recrutement dans les services 

publics, des personnes ayant accompli des services à la coopération 
avec les pays en voie de développement. 
3. Le projet de loi modifiant l'article 80 des lois sur .les sociétés 

commerciales, coordonnées le 30 novembre 1935. 
4. Le projet de loi abrogeant les lois relatives aux taxes de 

séjour des étrangers, coordonnées le 12 octobi ~ 1953. 
5. Le projet de loi relatif à la répartition des réserves des caisses 

d'épargne régionales d'Eupen et de Malmédy. 
6. Le projet de loi visant à augmenter Je montant des rentes et 

des suppléments de rente attachés à la Médaille commémorative 
du Congo. 
7. Le projet de loi modifiant Ie régime des taxes assimilées au 

timbre et ratifiant des arrêtés royaux relatifs à la taxe de luxe. 
Bij brieven van 28 februari 1968 meldt de Senaat dat hij in ver 

gadering van die datum heeft aangenomen : 
I. Het wetsontwerp tot bekrachtiging van koninklijke besluiten 

genomen bij toepassing der bij de wet van 11 september 1962 
opgeheven wetten van 30 juni 1931 en van 30 juli 1934. 

2. Het wetsontwerp waarbij de aanwerving in openbare dienst 
wordt vergemakkelijkt van personen die bij de technische coöpe 
ratie met de ontwikkelingslanden diensten hebben gepresteerd. 

3. het wetsontwerp tot wijziging van artikel 80 van de wetten op 
de handelsvennootschappen, gecoördineerd op 30 november 1935. 
4. Het wetsontwerp tot opheffing van de wetten betreffende de 

verblijfbelasting voor vreemdelingen, gecoördineerd op 12 okto 
ber 1953. 

5. Het wetsontwerp betreffende de verdeling van do reserves 
van de gewestelijke spaarkassen van Eupen en Malmédy. 

6. Het wetsontwerp tot verhoging van het bedrag van de renten 
en aanvullende renten, verbonden aan de Herinneringsmedaille 
van Congo. 

7. Het wetsontwerp tot wijziging van het stelsel der met het 
zegel gelijkgestelde taksen en tot bekrachtiging van de koninklijke 
besluiten betreffende de weeldetaks. 
- Pour information. 
Voor kennisgeving. 
Par messages en date du 29 février 1968, le Sénat fait connaitre 

qu'il a adopté en séance de cette date : 
1. Le projet de loi ouvrant de nouveaux crédits provisoires à 

valoir sur les budgets de l'année budgétaire 1968. 
2. Le projet de déclaration relatif à la révision de la Constitution. 
Bij brieven van 29 februari 1968 meldt de Senaat dat hij in 

vergadering van die datum heeft aangenomen : 
1. Het wetsontwerp waarbij nieuwe voorlopige kredieten komende 

in mindering van de begrotingen voor het begrotingsjaar 1968 
geopend worden. 
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2. Het ontwerp van verklaring betreffende de herziening van de 
Grondwet. 
- Pour information. 
Voor kennisgeving. 
Par message en date du 29 février 1968, le Sénat fait connaitre 

qu'il a adopté en séance de cette date : 
14 projets de · loi accordant la grande naturalisation avec dis 

pense du droit d'enregistrement; 
20 projets de loi accordant la grande naturalisation; 
258 projets de loi accordant la naturalisation ordinaire avec dis 

pense du droit d'enregistrement; 
348 projets de lol accordant la naturalisation ordinaire; 
57 projets de loi accordant la naturalisation ordinaire par appli 

cation de la loi du 28 février 1962 relative à la naturalisation des 
jeunes étrangers. 

1 projet de loi accordant la naturalisation ordinaire avec dis 
pense de la condition de résidence. 
Bij brief van 29 februari 1968 laat de Senaat weten dat hij in 

vergadering van die datum heeft aangenomen : 
14 wetsontwerpen tot toekenning van de staatsnaturalisatie met 

vrijstelling van het registratierecht; 
20 wetsontwerpen tot toekenning van de staaatsnaturalisatie; 
258 wetsontwerpen tot toekenning van de gewone naturalisatie 

met vrijstelling van het registratierecht; 
348 wetsontwerpen tot toekenning van de gewone naturalisatie; 
57 wetsontwerpen tot verlenging van de gewone naturalisatie in 

uitvoering van de wet van 28 februari 1962 betreffende de naturali 
sa-tie van jonge vreemdelingen. 

1 wetsontwerp tot verlening van de gewone naturalisatie met 
vrijstelling van de verblijfsvoorwaarde. 
- Pour information. 
Voor kennisgeving. 
Par message en date du 6 février 1968, le Sénat fait connaître 

qu'il a amendé en séance de cette date, le projet de loi domaniale 
et dérogeant à la comptabilité de l'Etat. 
Bij brief van 6 februari 1968 laat de Senaat weten dat hij in 

vergadering van die datum heeft geamendeerd het ontwerp 
van domaniale wet houdende afwijking van de wetgeving op de 
Rijkscomptabiliteit. 
- Ce projet est renvoyé à la Commission des Finances. 
Dit ontwerp wordt verzonden naar de Commissie voor de Finan 

ciën. 
Par message en date du 28 février 1968, le Sénat transmet, tel 

qu'il l'a amendé en séance de cette date, le projet de loi relatif 
à la prescriptlon des créances à charge ou au profit de l'Etat et 
des provinces. 
Bij brief van 28 februari 1968 zendt de Senaat over, zoals hij het 

in zijn vergadering van die datum heeft geamendeerd, het wets 
ontwerp betreffende de verjaring van schuldvorderingen ten laste 
of ten voordele van de Staat en de provinciën. 
- Ce projet est renvoyé à la Commission des Finances. 
Dit ontwerp is verzonden naar de Commissie voor de Financiën. 
Par message en date du 28 février 1968, le Sénat fait savoir que, 

dans sa séance de cette date,• il n'a pas pris en considération 
5 demandes de naturalisation. 
Bij brief van 28 februari 1968 brengt de Senaat ter kennis dat 

hij, in zijn vergadering van die datum, 5 naturalisatieaanvragen 
niet inoverweging genomen heeft. 
- Pour information. 
Voor kennisgeving. 
Par message en date du 28 février 1968, le Sénat fait connaitre 

qu'il n'a pas adopté en séance de cette date : 
1. Le projet de loi modifiant l'article 53 du titre JI du livre If 

du Code de Commerce. 
2. Le projet de loi modifiant et complétant l'arrêté-loi du 25 jan 

vier 1945 portant création d'un Office commercial du Ravitaille 
ment. 
Bij brieven van 28 februari 1968 meldt de Senaat dat hij ln ver 

gadering van die datum niet heeft aangenomen : 
1. Het wetsontwerp houdende wijzi~;ng van artikel 53 van 

titel Il van boek II van het Wetboek van Koophandel, 

2. Het wetsontwerp tot wijziging en aanvulling van de besluit• 
wet d.d. 25 januari 1945, waarbij een Handelsdienst voor Ravitait4" 
lering wordt opgericht. 
- Pour information. 
Voor kennisgeving. 
Par lettre en date du 14 février 1968, M. le Ministre des /.. ,faircs 

ëtrangëi :;s transmet à la Chambre une copie de la résolution prise 
par l'Assemblée nationale du Panama concernant les clauses du 
Traité de 1922 accordant à la Colombie des droits spéciaux de 
passage dans le canal de Panama. 
Bij brief van 14 februari 1968 zendt de heer Minister van Buiten 

landse Zaken aan de Kamer een afschrift over van de door de 
Nationale Vergadering van Panama aangenomen resolutie betref 
fende de bepalingen van het Verdrag van 1922 waarbij aan Colum 
bia bijzondere rechten in het Panamakanaal worden verleend. 
- Pour information, 
Voor kennisgeving. 

PROJET DE DECLARATION - ONTWERP VAN VERKLARING 

Dépôt - Indiening 

Par lettre en date du 22 février 1968, le gouvernement transmet 
à la Chambre un projet de déclaration relatif à la revision de la 
Constitution. 
Bij brief van 22 februari 1968 zendt de regering aan de Kamer 

een ontwerp van verklaring over betreffende de herziening van de 
Grondwet. 
- Ce projet est renvoyé à la Commission de Révision de la 

Constitution. 
Dit ontwerp wordt verzonden naar de Commissie voor de Grond 

wetsherziening. 

PROJET DE LOI - WETSONTWERP 

Dépôt - l11die11ing 

Par lettre en date du 23 février 1968, M. le Vice-Premier Minis 
tre et Ministre du Budget transmet à la Chambre un projet de loi 
ouvrant de nouveaux crédits provisoires à valoir sur les budgets 
de l'année budgétaire 1968. 
Bij brief van 23 februari 1968 zendt de heer Vice-Eerste Minister 

en Minister van Begroting aan de Kamer een wetsontwerp over 
waarbij nieuwe voorlopige kredieten komende in mindering van de 
begrotingen voor het begrotingsjaar 1968 geopend worden. 
- Ce projet est renvoyé à la Com.nission des Finances. 
Dit ontwerp wordt verzonden naar de Commissie voor de Finan 

ciën. 

RAPPORTS - VERSLAGEN 

Dépôt - Indiening 

M. Blanckaert a déposé, au nom de la Commission des Affaires 
économiques et de I'Energie, le rapport sur le projet de loi conte 
nant le budget du Ministère des Affaires économiques pour l'année 
budgétaire 1968. 
De heer Blanckaert heeft, namens de Commissie voor de Econo 

mische Zaken en de Energie, het verslag ingediend over het wets 
ontwerp houdende de begroting van het Ministerie van Econo 
mische Zaken voor het begrotingsjaar 1968. 
M. Gilson a déposé, au nom de la Commission de Revision de la 

Constitution, le rapport sur le projet de déclaration relatif à la 
revision de la Constitution. 
De heer Gilson heeft namens de Commissie voor de Grondwets 

herziening, het verslag ingediend over het ontwerp van verklaring 
betreffende de herziening van de Grondwet. 
M. Devilers a déposé, au nom de la Commission des Travaux 

publics, le rapport sur le projet de loi contenant le budget d11 
Ministère des Travaux publics pour l'année budgétaire 1968. 
De heer Devilers heeft, namens de Commissie voor de Openbare 

Werken, het verslag ingediend over het wetsontwerp houdende de 
begroting van het Ministerie van Openbare Werken voor het 
begrotingsjaar 1968, 



8 Chambre des représentants - Kamer van volksvertegenwoordigers 
Annales parlementaires - Parlementaire Handelingen ----------------- 

PROJET DE LOI OUVRANT DE NOUVEAUX CREDITS PRO 
VISOIRES A VALOIR SUR LES BUDGETS DE L'ANNEE 
BUDGETAIRE 1968 

Examen et vote 

WETSONTWERP WAARBIJ :,:1::::~IWE VOORLOPIGE KREDiE 
TEN KOMENDE IN MINDERING V AN DE BEGROTINGEN 
VOOR HET BEGROTINGSJAAR 1968 GEOPEND WORDEN 

Onderzoek en sten11:?i•1g 

M. le Président. - Mesdames, Messieurs, l'ordre du jour 
appelle la discussion du projet de loi ouvrant de nouveaux crédits 
provisoires à valoir sur les. budgets de l'année budgétaire 1968. 
La discussion générale est ouverte. 
De algemene bespreking is open. 
Il n'y a personne d'inscrit. 
La discussion générale est close. 
Er is niemand ingeschreven. 
De algemene bespreking is dus gesloten. 
Nous passons à l'examen des articles. 
Wij gaan over tot het onderzoek der artikelen. 
Article Ier. Des crédite; provisoires à valoir sur les budgets de 

l'année budgétaire 1968, sont ouverts, savoir : 
Au Ministère des Finances, pour les Dotations F 
Au Premier Ministre • . ........................• 
Au Premier Ministre, pour Ie Service des Pen- 

sions ...•..........................•••..........• 
Au Ministère de la Justice : 
Dépenses ordinaires . . .....................• 

Au Ministère de la Justice, pour le Service des 
Pensions . 
Au Ministère de l'Intérieur : 
a) Dépenses ordinaires . . .. .......•••..•...••• 
b) Dépenses extraordinaires . . . . . 

Au Ministère de l'Intérieur, pour le Service des 
Pensions .......................................• 
Au Ministère des Affaires étrangères et du Com 

merce extérieur : 
a) Dépenses ordinaires . . . • ............•.• 
b) Dépenses extraordinaires ................• 

Au Ministère des Affaires étrangères et du Com 
merce extérieur, pour le Service des Pensions .• 
Au Ministère de la Défense nationale : 
a) Dépenses ordinaires ....................••• 
b) Dépenses extraordinaires . . ............•• ., 

Au Ministère de la Défense nationale : 
Pour la Gendarmerie : 
a) Dépenses ordinaires . . ., 
b) Dépenses extraordinaires • • ••.•••.••••• 

Pour le Service des Pensions • • • • •........• 
Au Ministère de l' Agriculture : 
a) Dépenses ordinaires ......................• , 
b) Dépenses extraordinaires . 

Au Ministère de I' Agriculture, pour le Service 
des Pensions . . . 
Au Ministère des Affaires économiques : 
a) Dépenses ordinaires . • . . ..............•• 
b) Dépenses extraordinaires . . . 

Au Ministère des Affaires économiques, pour le 
Service des Pensions . . . 
Au Ministère des Classes moyennes, pour le Ser 

vice des Pensions • . ............................• 
Au Ministère des Communications : 
a) Dépenses ordinaires . . . . . ................• 
b) Dépenses extraordinaires •................ 

Au Ministère des Communications, pour le Ser 
~ice des Pensions . • . . .................•........ 
Au Ministre des Postes, Télégraphes et Télé 

phones : 
a) Dépenses ordinaires . . ...................• 
b) Dépenses extraordinaires ••.......•..•.•• 

175 000 000 
496 000 000 

5 000 

1220 000 000 

250 000 

3 652 000 000 
35 250 000 

125 000 

l 134 000 000 
17 500 000 

640 000 

4 480 000 000 
988 000 000 

728 000 000 
58 500 000 

225 000 

1538 000 000 
Ui 500 000 

38 000 

1778000 000 
8l 600 000 

210 000 

601000000 

2 286 000 000 
I 818 000 000 

32 000 

l 920 000 000 
25 000 000 

Au Ministère des Travaux publics : 
a) Dépenses ordinaires .••.......•••••••.. P 
b) Dépenses extraordinaires •••••..••••.••• 

Au Ministère des Travaux publics, pour le Service 
des Pensions . . . . ..............................• 
Au Ministère de l'Emploi et du Tra\·ail ••••..• 
Au Ministère de l'Emploi et du Travail pour le 

Service des Pensions ..................•••......•• 
Au Ministère de la Prévoyance sociale • • • • ..• 
Au Ministère de la Prévoyance sociale, pour le 

Service des Pensions • . . . .............•..••••••• 
Au Ministère de l'Education nationale : 
a) Dépenses ordinaires . . . . ...........•••••• 
b) Dépenses extraordinaires . . . . . 

Au Ministère de l'Education nationale, pour le 
Service des Pensions . . • . ....•••.•••••.•••.••••• 

Au Ministère de la Culture : 
a) Dépenses ordinaires . . • • ••••••••••••••••• 
b) Dépenses extraordinaires ••••..........• 

Au Ministère de Ia Santé publique et de Ia 
Famille : 

a) Dépenses ordinaires . • • • ....•••.••••••• 
b) Dépenses extraordinaires •. •, •••..•.....• 

Au Ministère de la Santé publique et de la 
Famille, pour le Service des Pensions • . . . 
Au Ministère des Finances, pour le Service 

des Pensions . . . . ...............................• 

98700GGII a 69J ooo 0011 

4-10 000 
1560 000000 

140 800 
6 055 000 000 

2 675 000 000 

JO 258 000 000 
265 000 000 

780 oot 
831000 000 
64 000 000 

2 193 000 000 
695 000 000 

95 500 000 

3 921500 000 
Artikel 1. Voorlopige kredieten, aan te rekenen op de begrotingen 

zan het begrotingsjaar 1968, zijn geopend, te weten : 
Aan het Ministerie van Financiën, voor de Dota- 

tiën . . . . .......................•.............•. F'. 175 000 000 
Aan de Eerste Minister . . • . . . . . . . . . .. . .. . .. .. • 496 000 000 
Aan de Eerste Minister, voor de Dienst der Pen- 

sioenen .........................•.......•.....•• 
Aan het Ministerie van Justitie : 
Gewone uitgaven . . . . . 

Aan het Ministerie van Justitie, voor de Dienst 
der Pensioenen • . . . ........•..... , ............•• 
Aan het Ministerie van Binnenlandse Zaken : 
a) Gewone uitgaven . • • .. ................•• 
b) Buitengewone uitgaven ................• 

Aan het Ministerie van Binnenlandse Zaken, voor 
de Dienst der Pensioenen . . . . . 
Aan het Ministerie van Buitenlandse Zaken en 

Buitenlandse Handel : 
a) Gewone uitgaven •.•••......•••••••••••• 
b) Buitengewone uitgaven .•................• 

Aan het Ministerie van Buitenlandse Zaken en 
Buitenlandse Handel, voor de Dienst der Pensioe- 
nen .•. · .................................• · •..•• 
Aan het Ministerie van Landsverdediging : 
a) Gewone uitgaven ...•.............••..••• 
b) Buitengewone uitgaven . . . . .......••.•.••• 

Aan het Ministerie van Landsverdediging : 
Voor de Rijkswacht: 
a) Gewone uitgaven . . . . .............••.•.••• 
b) Buitengewone uitgaven ..••..•....••...••• 

Voor de Dienst der Pensioenen ..•.......•..•• 
Aan het Ministerie van Landbouw : 
a) Gewone uitgaven ......................• 
b) Buitengewone uitgaven . 

Aan het 1\1:inisterie van Landbouw, voor de Dienst 
der Pensioenen . . . . ............................• 
Aan het Ministerie van Economische Zaken : 
a) Gewone uitgaven . . . . .................•• 
b) Buitengewone uitgaven . 

Aan het Ministerie van Economische Zaken, voor 
de Dienst der Pensioenen . . . . . 
Aan het Ministerie van Middenstand, voor de 

Dienst der Pensioenen • . . . ....................• 
Aan het Ministerie van Verkeerswezen : 
a) Gewone uitgaven • . . . ..................• 
b) Buitengewone uitgaven . 

Aan het Ministerie van Verkeerswezen, voor de 
Dienst der Pensioenen • • • . , 

5000 

1220 000 000 

250 009 

3 652 000 000 
35 250 000 

125 800 

1134 000 000 
11 soe oeo 

640 000 

HS&OOOOOI 
988 080 OOI 

728 000 000 
58500000 

225 000 

1538 000 000 
lJ7 500 000 

38000 

1778000 000 
83 600 000 

210 000 

601000000 

l 286 000000 
1818 000 000 

32 000 
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Aaa de Min.ater van; Fostet"ijeR, Telegrafie ea 
7eœf(j)nie : 

a), G:ewone uitgaven . . . . F 
b j Buitengewone ui tg aven . . . . .............•• , 

Aan. het Minis.terie van Openbare Werken: 
a),- ~ewon~ uiùgav,en ......................• 
b) Buitengewone uitgaven . 

Aan hen Ministerie van 0p.eiabru;e Wierken, voor <le 
Dienst der Fensioenen . . . . . 
Aan het Ministerie van 'Ji'ewerkste.lling en Arbeid 
Aan, het Mmis.tei;i.e van Tewerksteûing en. Arbeid, 

voor de Dienst der Pensioenen . 
Aan het Ministerie van Sociale Voorzorg . . . . . 
Aan het Ministerie van Sociale Voorzorg, voor de 

:Pienst deli Pensioenen • . . . ...................• 
Aan lil.en M'iuis~el'ie van 1N'ati0nal'e Op.voeding : 
a): Gewone uitgaven . . . . ..................• 
b) •Buitengewone uitgaven . 

Aan het M!in.isterie van Nationale Opvoedsng, voor 
de Dienst der Pensioenen . . . . . 
Aan; heb Mi.ni.6terie van C1;1;l:tuw; : 
a) Gewone uitgaven . . . . ..................• 
b); Buiiteng,e.weae 1:ù.tg,avea . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

A.an. het Min.isterie van Volksgezondheid en van 
~t Gezin: 

(l._h ~.WQ.ne ui.tgaveu • • • • •...............• 
h)i ll.'"teog,~w.erae w.ig~v,en . . . . ..............• 

Aan het Ministerie van Volksgezondheid en van 
•• G.et.ÎA ~ ~ Di.e.ost 4er l?~nen . . • . . 
AU; ~-• ~te-'"ie 'lan Finl!,ll.eif1;1,, v0.0.l' <le OieI11>t 

der Pensioenen • . • • ...........................• 

Aa,;ig_enomen. 
An. i. De bi,}. ~e wet vedeelil,de voorl0Pige mltl-eten m.ogea 

niet aangewend worden tot nieuwe geWQne en luillengeffl>.ne uit 
gava vw~r Bi:et t~lia,~n d-oœ- de W·etgeveede Macht. 

A.n. a. Lee. Cté<Ütll fEO~~es a11'>.ués, pa.r la pEé,sente k)i, ne 
Jl,elllN• tlPie lilfieetés $i des filépe-,ses. o.i~irres et extraœdixlakes 
~~e& nia,a, a.ltl1110Ki•s ~éfi.ew;elj}lent f)ar la U&WaliUre. 
- AaageRQmen. 
Adt>pté. 
An. 1.. l.a, ~éseate Ic.» e&arei;a en vigueur re Ier avril 1968. 
a.,. 3... De.le wet t~·eedt in we.rking op .1 ~il 1968. 
-Ad~é. 
Aaft&e'11:>rnen. 
De heer Voorzitter. - Dames en Heren, wij zullen tijdem, deze 

vergadering over het geheel van. dit wetsontwerp stemmen. 
Mesdames, Messieurs, le vote nominatif sur l'ensemble 

projet dé loi awa lieu au cours de la présente séance. 

La parole est à M. Gilson, rapporteut'. 

1 921> 000 000-1• M. Gilson. Fapporteu.r fa la tr.ib~),. - Mon.'>.ieur le Président. 
25 000 000 : Mesdames, Messieurs, j'ai l'honneur de présenter et de rapporter 

' devant la Chambre le texte d'un projet de loi que j'ai e1& 
: l'honneur, i! y a trois. ans, de déposer moi-même sur le bureau 

987 000. 000 1 de Ia Chambre, en ma qualité de Ministre de I'Intér'ieur. 
3 691 000 000 · Pratiquement. le texte n'a pas changé sauf, bien entendu, les 

: amendements et les modifications qui avaient été introduits à 
440,000 1: }:'époque par les commissions et par les assemblées. Depuis lors, 

1 560 000, 000 · deux articles ont été adoptés, I'artic!e l3lbis et I'article 140. et 
les Chambres ont voté le texte authentique néerlandais de la 

140 000 · Constitution. 
6 o55 OOO OOO 1: Mesdames, Messieurs, on sait à quelle intention répond t'initia- 
2 67_ 000 000 1, tivc que vient de prendre le gouvernement. Le gouvernement 

.a, · ; désire, en effet, éviter que l'accident politique qui a entrainé sa 
démission ne retarde dangereusement les. objectifs qui étaient 

10-258 000;000 poursuivis par Les trois partis nationaux et par les. deux Assemblées 
265 000 000 parlementaires dans. Le- cadre de la révision de la Constitution. 

Le gouvernement veut éviter que soit reportée à des. temps 
780 000 loinëains la nécessaire modernisation de l'Eta,t et que- soieat 

reportées trop. loin également les solutions qui paraissent plus que 
83.1: O.OO 0001 jamais indi.6p.eru;~bles en vue d'ame.·hore:i; les rapports. entre I.e1' 
64 QOQ 000 (l,eu~ ~ommunautes. _ 

li. 0brectit dU, gouvernement est donc strictement de prolonger 
ai:I1si le temps pendant lequel les Chambres auronë à connaïtre, 
à dêbatti;e et à adopte. les textes de révision constitutionneHe. Le 

2 193. 0.00. 000 1 g?"':vernement pose pal' là un acte purement eenservatoire: il 
69.5. oo@. 00.0 . n, ·entend pas ouvrir un nouveau débat et ne peut pas prendre de 

responsabilîtés qui dépasseraient les pouvoirs qu'U exerce dam 
9S. 500,800 l 1e cadre des. aHah,es courantes. 

M:esdames, M:essieurs, le projet d . .t déclaration de 1005. résultait, 
3. ~-l 500• 000 1 vous vous en souvenez. des travaux importants qui avaient été 

accomplis par les trois partis nationaux. Le texte d.\l< projet a été, 
par conséqceat, litnUé aux concluslons qw avateat été exprimées 
au. cours, de ces. tli.i,vau.'C et lil.ui,. le pl~~ s.(»,l;veo,t;. avaient été. 
adoprëes à t'u.nao.i.m.i,té par les. trois partis nationa.ux sau.li toutefois; 
1,1,D article, à savois l'article 3.b,i,s. · 
Comme ce p,l'oj,et 11emoia,be à trois années, '1iià. i;I est eertain que, 

depu;i,s, la r;éfi~~n s'esa Jilroomgée el! que l'-oD, p01,1;vait se poser 
la, qu,e-stio:s de sa.vei,. s'H ne eoaveaait pas. d'aménager ou de 
~tiier UI.W partie des ccaelusions qui avaient été adoptées 
précédemment. 
En réa\;i;té, il est apparu - et la commission a- souscrit à cette 

vue - que les condsnions aetuelles ne permeëtent pas de rouvrir 
un débat général et de poser des problèmes nouveaux, parce que, 
indiscutablement, le temps manque au parlement, et le climat 
actuel n'y est pas pr~ce. 
Au demeurant, les dispositions visées dans. le texte qui vous est 

soumis sont très nombreuses, je dirai votontiers que, par rapport 
aux précédentes revisions constitutionnelles, elles. sont infiniment 
plus nombreuses que ce qui avait été envisagé précédemment. 
On peut d'ailleurs dire que les principaux articles de la Consti 
tution sont visés et que dans c~ cadre, le eons,fü\lant dè demain 

de ce I pourra incontestablement se mouvoir à l'aise et pourrait même 
apporter des solutions quelque peu différentes de celles qui ont été 
envisagées à l'origine. 
Enfin, nous ne pouvons pas perdre de vue que Je teste général 

de la Constitutien permet une très grande souplesse d'ap.plication 
et que, jusqu'à présent, la Belgique. dont la charte remonte au 
temps de l'indépendance et n'a pas été fondamentalement modifiée 
depuis cette époque, n'a pas Ireiaé le développement, ni l'expan- 
sion de notre société, que ce so.it au point de vue économique, au 
point de vue social ou au point de vue politique. 
Par conséquent, le gouvernemen! demande au parlement, et 

. cet après-midi à la Chambre, de s'en tenir à ce qul a été acquis 
}\,J, le Président, - Mesdames, Messieurs, l'ordre du jour antérieurement par m1 large aecord des trois partis nationaux. U 

appesle ta dfscusston générale du projet de déclaration relatif à a· d'autant plus de raisons de le faire que ce SE>l\t ces accords 
la revision de la Constitution, antérieurs qui, depuis lors, ont fait prendre aux trois paFtis. natio- 

1\ifev,ro.uw.en, Mij,ne Heren, aan de orde is. de, algemene bespreking naux des positions politiques. et qui ont également donné lieu il. 
over het ontwerp van verklaring betrcffeade de herziening_ vau de des engagements solennels de leur part. 
Grondwet. Dans cet ordre d'idées, ta commission a rejeté deux ordres 

Jk v,eùig de aandacht van ùe lede,n op. het volgende. Wij, zullen , d'amendements. 
ëën ~meiae besp.,;eldng houden ëa o.ver de versehiUenc.te arUkelen , Elle a d'ab0xd rejeté les modifications prop-0s.ées par certains 
\laa )!,et o.ntw,e.rp, én e.ver de amendementen. Naderhand zullen membres de la Chambre et portant sur le sens ou les conditions 
wti per aftikel o.f per amendement, abonderliik stemmen. , ~ lesqt1el:s certains articles ~aient visés, C'est le cas, par 
Une seule diseussioo- générale aura lieu sur l'es arUcles et les exemple, ó'amen'1ements- de M. Perin, qw a proposé de modifier 

amendements. , la rédaction. mê~e du texte qu~ ".o~ H~ soumls. quand ~el~i-ci 
Les voses êv,entuels auront lieu après cette discussion. concern~ les _articles nouveaux a m~rodu1re dans Ia ConshtlJ:hoe, 

. . M. Perin estimant, sut baie de precédents. que l'on devrait se 
La d.1s.etlSS-10n générale es.t ouverte, co~tenter de visef ~ numéro de l'article Muveau sans en indiquel' 
De algemene ~ell;ing is. open. le conteBll. Au contraire des vues de M. Perin, la commissiee a 

PROJE.1' DE DECLAltAllON .RELATIF A LA REVISION 
DE. LA t:QNS.TITUTIQN 

Di-scussion géné-rate 

fi>NrfW•E•P V,\N VERKLARING 
BE'JltEFflENDE D-E UElt~IENING V'AN' DE GRONDWET 

Alge1ue1J1e bespreking 

A,m. pa,lem. Ch. repr. - Session erd, 1961-1968: 
Part. Haad. Kamer van volltsv. - 6ew. zitting 1981-1968 2 



Chambre des représentants - Ka mer van volksverte"cnwoonligers 
Annales parlementaires - Parlementaire Handclin.1ten --=----------------- ló 

estimé qu'il était important d'indiquer à la fois le siège de la 
matière nouvelle par le numéro d'un article nouveau et le cadre 
cle la disposition nouvelle à introduire dans la Constitution. 
vot-e commission a encore écarté d'autres amendements, à 

savoir des dispositions nouvelles qui n'entrent pas dans les accords 
antérieurs, amendements déposés soit par M. Perin, soit par 
M. Drumaux. 
Enfin, la commission a adopté le projet à I'unanimité. 
Monsieur le Président, Mesdames, Messieurs, cette délibération 

et ce vote interviennent à l'heure où l'opinion publique connaît 
l' -ertatn désarroi. Une partie de cette opinion publique ne 
se le plus savoir à quoi se raccrocher, et certains semblent 
më 1e parfois désespérer de nos institutions. Peut-être est-il 
nécessaire, en conclusion de mon intervention, en tant que rap 
porteur, de rappeler la portée, la philosophie du système institu 
tionnel préconisé par les partis nationaux et qui se reflète 
aujourd'hui dans le texte du projet de revison constitutionnelle. 
Mesdames, Messieurs, le parlement belge, au cours de ses 

travaux antérieurs, sur base des délibérations des partis natio 
naux, a reconnu que la Belgique était confrontée avec une muta 
ilion irréversible. Il a eu le sentiment qu'à partir du moment où le 
nationalisme ëclaïait, nous nous troc vions devant un phénomène 
qui entraîne, d'une part, les Belges à accepter d'entrer dans une 
.entité plus vaste, à caractère international, l'Europe, et en même 
'temps - par un processus psychologique connu, - entraîne les 
Belges à souligner davantage et à donner plus d'importance à 
leurs particularités et à leurs diversités. Par un processus de 
compensation, que les sociologues expliquent bien, les Belges, 
Jiui sont certainement et très unanimement des Européens, cher 
chent pour garder dans cette évolution leur personnalité et 
aine part plus importante de responsabilité personnelle, à donner 
aussi plus d'importance au cadre local et au cadre régional. 
C'est, par conséquent, à Ia solidarité traditionnelle à caractère 

1u,,1 »ial que se substituent aujourd'hui des solidarités multiples qui 
sont complémentaires et qui ont un caractère à la fois européen, 
national et régional. 

Il n'y a donc rien de dramatique dans cette évolution. Elle 
.procède, au contraire, d'une évolution naturelle de l'histoire et elle 
nous confronte probablement chacun d'entre nous avec une notion 
.nouvelle du patriotisme qui se développe à la fois sur le plan de 
l'Europe, de la Belgique et de la communauté régionale. 

Tel est, me paraît-il, l'axe de la réforme envisagée par les 
.'trois partis nationaux et qui se reflète dans le texte de revlsion 
ecnstltutionnelle qui vous est soumis et que je résume comme 
su!'. 
Mesdames, Messieurs, les assemblées se sont orientées vers 

l'objectif suivant : entre un unitarisme étroit et une fédéralisation 
atcrnlsante, il s'agit d'organiser une Belgique nouvelle qui soit 
orientée vers l'Europe, qui, par ailleurs, concilie et respecte les 
Înlé,·êt.s, les aspirations et les diversités communautaires, mais 
:f.!.Ui reste en même temps - et on l'oublie parfois dans cette 
iévolution - profondément unie et où, demain, les Flamands, les · 
,Wa!lons et les Bruxellois trouveront de nouvelles raisons de coo 
pérer et de fraterniser. ( Applaudissements sur les bancs du parti 
social-chrétien.) 

il M. Perfn, - Comme au P.S.C.! 
r1 De heer Voorzitter. - Het woord is aan de heer Van der Elst. 
:· De heer Van der Elst (op het spreekgestoelte). - Mijnheer 
de Voorzitter, Dames en Heren, het 1s niet meer het moment om 
bier lange redevoeringen te houden, Ik zal er mij dan ook toe be 

. perken een woord uitleg te geven over de amendementen die ik 
lingediend heb. · 
Er is een eerste reeks amendementen die i~ overgenomen heb. 

• Bi] een vorige voorbereiding van een grondwe she .rzienmg. in 1953, 
: werden door de heer Van Elslande amendementen ingediend met 
het oog op het verwezenlijken van een werkelijke culturele auto 
nomie. De heer Van Elslande was van oordeel dat het nood 
zakelijk was een drietal artikelen van de Grondwet aan een her- 

. zienlng te onderwerpen om de mogelijkheid te scheppen cultuur 
raden op te richten die een rechtstreekse en werkelijke bevoegd 

; heid zouden hebben. 

Men beert wel gezegd dat het nil'.!t nodig Is de Grondwet &e 
herzien, sedert twintig jaar pleit îe,forcen \'OOI' cuJturele 
autonomie, maar tot nu toc is daar nog ni.ets van in huis g~komen. 
Zelfs de cultuurraden zijn tot op het ogenblik niet tot stand 1• 
komen. 
Het is mijn overtuiging, zoals het ook de overtuiging was van de 

heer Van Elslande in 19ál, dat dit niet zal gaan zonder wijziging 
van de Grondwet. 
Bijgevolg meen ik dat de stemming over die amendementen van 

zeer grote betekenis is, omdat wij niet zullen aanvaarden dat die- 
genen, die vandaag tegen de amendementen zullen stemmen, 
daarna propaganda gaan maken voor de culturele autonomie. 
De heer Verroken. - Culturele autonomie, ja, maar niet in 

die: vorm. 
De heer Van der Elst. - De heer Von E!slande was van oor 

deel dat het niet zal gaan zonder wijziging van de Grondwet en 
ile geloof ook niet dat het mogelijk is een reële culturele auto 
nomie in te voeren en aan de cultuurraden een werkelijke be 
voegdheid te geven, bevoegdheid die geen decentralisatie is, zon 
der dat de mogelijkheid daarvoor geschapen wordt in de Grond 
wet. 
Een tweede reeks amendementen die door mij ingediend wer 

den hebben een verstrekkende betekenis 
Men is op dit ogenblik vrij algemeen van oordeel dat het nood 

zakelijk zal zijn grondige hervormingen in te voeren in dit land. 
Men zal grondige hervormingen moeten doorvoeren, rekening 

houdend met de realiteit van vandaag, c!ie realiteit zijnde de 
bewustwording van de volksgemeenschappen en de noodzakelijk 
heid om aan deze volksgemeenschappen een ruime autonomie te 
verlenen. 
Wij hebben destijds een ontwerp van verklaring tot herziening 

van de Grondwet ingediend met het oog op een federale hervor 
ming van de Staat. 
Het zijn de artikelen die opgenomen waren in dit voorstel, die 

ik thans herneem in mijn amendement. 
Het doel van dit amendement is dus ondubbelzinnig : aan de toe 

komstige Constituante de mogelijkheid te bieden om grondige 
hervormingen door te voeren. 

Ik geloof dat het nuttig zal zijn en dat he. wenselijk is, dat wij 
de conservatieve geestesgesteldheid die in dit land zo afschrik 
wekkend groot is, zouden laten varen en dat wij de moed zou 
den hebben om vertrouwen te stellen in de Constituame die door 
het land zal gekozen worden, dat wij niet op voorhand de handen 
binden van deze Constituante, maar haar de mogelijkheid zouden 
bieden om tot de ruimste en diepgaandste hervormingen van de 
Staat te kunnen overgaan. 
Wanneer wij deze moed niet hebben, dan zullen wij onvermij 

delijk na de verkiezingen in de moeilijkheden hervallen waarin 
het land zich thans bevindt en zal men tot de vaststelling komen 
dat men de kans gemist heeft om de mogelijkheid open te laten 
de hervormingen door te voeren die wellicht na de verkiezingen 
noodzakelijk zullen geacht worden. ( Handgeklap bij de leden van 
de Volksunie.) 

M. le Président. - La parole est à M. Drumaux. 
M. Drumaux (à la tribune). - Monsieur le Président, Mesdames, 

Messieurs, il est un point sur lequel nous sommes sans doute 
tous d'accord, c'est la nécessité de reviser la Constitution. 
C'est probablement la ratsen pour laquelle nous sommes 

aujourd'hui relativement nombreux dans cette Chambre. Nous 
croyons aussi qu'il faut prendre les mesures nécessaires pour que 
les prochaines Chambres soient constituantes. 
Aujourd'hui cependant, ainsi que le rapporteur de la commission 

vient de nous Je dire, il nous est proposé de soumettre à révision. 
sans modification d'aucune espèce, les articles indiqués dans 
la déclaration du 16 avril 1965, à l'exception bien sür de deux 
articles déjà adoptés. 
Quels sont les arguments avancés pour soutenir pareille thèse? 

Je les examinera! brièvement. 
On nous dit tout d'abord que reconduire les accords conclus 

entre les trois partis appelés généralement « traditionnels l) est 
la meilleure des choses à faire. 
Le deuxième argument est avancé par des juristes tenant de 

De heer Van der Elst. - De amendementen van de heer Van la théorie selon laquelle le gouvernement démissionnaire ne peut 
Elslande zijn in 1953 niet aanvaard geweest. Zij werden verworpen prendre d'Initiative nouvelle et doit se contenter du cadre fixé 
in de commissie. en 1965. Cependant, aux termes de ce raisonnement, ils concluent 
Ik ben zo vrij deze amendementen vandaag opnieuw in te die- pratiquement en ces termes : A un gouvernement d'affaires 

rien omdat wij vaststellen dat in alle partijen op dit ogenblik stem- courantes, il faut U!1 parlement d'affaires courantes. " Est-ce 
mer: opgaan om zich akkoord te verklaren met de culturele auto- normal? 
nomie. A notre avis, cette argumentation révèle, une fois de plus 
WPlm•, diegenen die werkelijk vcoratander zijn van een reële I peut-être, l'~xtraordinalre fuiblcsse du système imaginé nour 

culturele autonomie moeten vandang ook de moed opbrengen I maintenir les structures de l'Etat dans le cadre ancien, corzplète 
om de artikelen van de Grondwet, die dienen gewijzigd te wor- 

1 
ment dcnassé. Le gouvernement veut renconduire les accords 

den om die culturele autonomie te kunnen verwezenlijken, aan j dits rie la table ronde. Nous n'en referons pas l'analyse mais 
'Ik herziening te ordcrwerpen, rappelons cependant les faits suivants. 

De heer Verroken. - Maar dan in een andere vorm. 
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Le P.L.P., le parti dit de la liberté et du progrès, a trouvé 
le raoyen de se désolidariser des deux autres partis depuis 
janvier 1965 et de réserver son attitude devant les Chambres 
constituantes que nous sommes. Il se prépare allègrement 
aujourd'hui à un nouveau et vaste double jeu. C'est un aspect 
des accords dits de la table ronde. 
En deuxième lieu, il est bien difficile de dire ce que veut 

aujourd'hui le parti social chrétien ou plutôt cc que veulent ses 
composantes, ses parcelles ou le cartel qu'il a essayé de con 
clure entre ses ailes à Bruxelles. 

M. Donse. - Attendez jusqu'à demain! 

Bien entendu, il faudrait que le recours au riférendum et la 
formulation des questions ooient des initialin~" sou1cnuc.-. par ua 
nombre très important cïélecteurs. 
Cette position, nous la défendons depuis lo.1g1e:n~. 
Nous avons même, avec notre ami et collègue M. Bum!:lle, 

déposé une proposinon de loi instituant une coasutëauon populaire 
pour aider la réforme institutionnelle de l'Etat. 
Cette proposition de loi a été déposée en 1965. 
Je ne voudrais pas quitter cette tribune, - car j'en aurai bientôt 

terminé - sans signaler aussi que nous accordons une très grande 
importance à une précision qu'il nous faut apporter quant aux 
Intentions que l'on a de reviser la Constitution, et ce afin de per 
mettre le droit de vote dès l'âge de dix-huit ans. Il Iaudrait la 
modifier de manière telle que ie libellé actuel soit beaucoup p!us 
clair. Car, si l',;-a prévoit effectivement de modifier l'article 47 
pour régler ce problème, Je rapport de la Commis!on spéciale de 
1965 ne déclare pas nettement que l'âge de l'électorat sera abaissé; 
il y est simplement fait mention de l'opinion de certains com 
missaires. 
Nous n'avons cessé de dire - et nous répétons - que les réfor 

mes que nous voulons ont pour objet d'assurer l'union du pays ef 
sa prospérité. 
Les syndicats ouvriers ont raison de rappeler que les problèmes 

institutionnels et linguistiques ne sont pas les seuls. Ils sont liér 
aux besoins de réformes, capables d'assurer Ic développemenl 
économique et la sécurité de l'emploi. 
D'autre part, la Volksunie a lancé un appel aux Wallons. Comme 

les mouvements wallons d'ailleurs, nous rejetons cet appel {Excla, 
mations sur les bancs de la Volksunie), nous savons que le« Walen 
buiten » est une invention de Ia Volksunie! (Ho! Ho! sur les banc, 
de la Volksunie.) 
Nous savons que la Volksunie continue aujourd'hui, dans let 

Flandres, sa propagande anti-wallonne. {Vives protestations sur le5 
bancs de la Volksunie.) 
Nous rejetons la conception de la conjonction des forces waüonne 

et flamande contre Bruxelles. 

M. Drumaux. - C'est vous qui attendez. Nous n'attendons pas, 
nous sommes partis. 
En troisième lieu, des autorités du parti socialiste considèrent 

que les accords de 1965 sont dépassés. Et c'est exact. 
Quatrièmement, le système tripartite, que l'on invoque encore 

une fois, s'est révélé inefficace parce qu'il s'opposait à la fois 
au parlement en dehors duquel on a voulu régler les problèmes, 
et à la volonté populaire. 
Cinquièmement, dans des Chambres constituantes de demain. 

il sera impossible d'ignorer le développement impétueux des 
tendances nouvelles en faveur de l'autonomie de régions et du 
fédéralisme démocratique. 
D'autre part, la thèse de l'immobilisme juridique et pratique, 

telle qu'elle a été élaborée un peu rapidement au cours des 
derniers jours, se résume à dire qu'il est impossible de faire 
autre chose que de reprendre le cadre de 1965. 

Cela est-il de nature à rassurer ceux qu'inquiètent les graves 
problèmes institutionnels du moment? Cette thèse-là, exclusivement 
Inspirée des circonstances, ne peut donner satisfaction à ceux qui 
pensent à étendre la liste des articles à reviser et il s'en trouve sur 
tous les bancs de cette Chambre, nous en sommes convaincus. 
Mais au centre de la crise profonds qui se développe dans Ie 

pays c'est tout le problème des relations entre les deux commu 
nautés qui occupe une place importante et Ie sort de Louvain 
français est et reste une question particulière. Sans en contester 
l'importance, il faut la situer dans son ensemble. Ni les droits <le 
Ja Flandre, ni ceux de la Wallonie, ni ceux de Bruxelles ne peu 
vent être contestés. Il convient selon nous que la déclaration de 
revision de la Constitution tienne compte de cette triple nécessité. 
Cette déclaration doit être suffisamment large pour permettre de 

nouvelle modifications des structures. Le cadre déterminé en 
avril 1965 rend plus difficile, sinon impossible, certaines transfor 
mations démocratiques et efficaces. Le pouvoir législatif n'est pas 
tenu de respecter la déclaration de 1965. Celle-ci ne concernait 
que les Chambres issues du scrutin de 1965. Nous sommes seuls 
habilités à fixer le cadre de la revision qui permettra au prochain 
parlement de décider les réforme indispensables. . 
Si l'on veut donner aux Chambres futures. la plénitude des droits 

dont elles auront polîtiquernent besoin, il faut prévoir selon nous 
les changements suivants : 
Tout d'abord, il faut reviser l'ensemble du titre premier de la 

Constitution. De la sorte, il sera possible de décider de la division 
du pays en régions et c'est un problème qui est à l'ordre du jour 
dans toutes les formations politiques, en considérant ces régions WETSONTWERP WAARBIJ NIEUWE VOORLOPIGE KREDIE• 
comme des structures fondamentales remplaçant les provinces ou TEN KOMENDE IN MINDERING VAN DE BEGROTINGEN 
se superposant à elles. La formule de déclaration de 1965 prévoyant VOOR HET BEGROTINGSJAAR 1968 GEOPEND WORDEN 
l'insertion d'un article 3bis est pour le moins insuffisante et , 
ambiguë. Nous entendrons peut-être le parti de la Liberté et du 
Progrès s'exprimer à cet égard. i • • • 

. En second lieu, il nous semble qu'il faudrait compléter Ia décla- 1 M. le Président. - ~esdames, ~ess1eurs, nous allons interrom 
ration de 1965 sur la revision des titre III et chapitre IV de : pre_pendan~ quelques mstan~ cc de~at.~ pa~r au vote sur le 
manière à insérer un article complémentaire, 108bis nouveau, qui ; projet de 101 ouvran_t des crédit~ p~vïsoires a valo!r sur les budgets 
permettrait de déterminer les principes réglant l'organisation et I de l'année budgétaire 1968, qui doit être transmis au Sénat. 
les pouvoirs de ces régions dont tout le monde parle et qu'il faudra ! Mevrouwen, Mijne Heren, wij onderbreken deze bespreking 
se décider à reconnaitre. · gedurende enkele ogenblikken om over te gaan tot de naamstem- 

. ~ . . . . ! ming over het wetsontwerp waarbij nieuwe voorlopige kredieten 
M. le Présm?t_tt. - Monsieur Drumaux, Je vous prie de faire un · komende in mindering van de begrotingen voor het begrotingsjaar 

effort de concisron. i 1!}63 geopend worden, dat aan ·Je Senaat moet overgezonden wor- 
·M. Drumaux. - En troisième lieu, nous souhaitons que l'on puisse · den. 

reviser l'article 131 afin de prévoir que la revision constitutionnelle : - Il est procédé au vote nominatif sur l'ensemble du projet de 
puisse non seulement résulter d'une déclaration du pouvoir Iégis- loi. 
latif, ~tais enco~;e être p~ovoquée par u? ~férendum d'.initiative ! Er wordt overgegaan tot de naamstemming over het geheel 
populaii::e, dès_ 1 ,nslant ou un nombre t1 ès important d électeurs ; van het wetsontwerp . 
en auraient fait Ja demande. 
En quatrième lieu, introduire c!es dispositions nouvelles dans Ja l 194 membres y prennent part. 

Constitution prévoyant le principe ou les modalités d'application I l!.14 leden nemen er deel aan. 
du référendum d'initiatlve populaire en matière législative. 
li faut bien préciser la notion de « référendum d'initiative popu 

laire ». En effet, certains agitent beaucoup ce mot « référendum ». 
Il s'agit selon nous d'un moyen tout différent du référendum 
d'initiative gouvernementale. JI doit permettre au corps électoral 
d'intervenir sur toutes les questions importantes, lorsque se déve 
loppe une crise politique grave, afin d'aider le parlement à faire 1 
respecter la démocratie. l 

Nos idées sur Bruxelles, nous les avons publiées; elles sont 
axées sur deux conceptions : liberté et égali, 'l. 
Nous voulons dire encore que ce ne sont pas Jes partis bour 

geois, ni dans les Flandres, ni en Wallonie, ni à Bruxelles, qui 
régleront les problèmles posés aujourd'hui. Ce ne sont pas let 
partis bourgeois qui uniront la Belgique! A cet égard, nous faison, 
confiance au mouvement ouvrier, Lui seul est capable d'assurer 
cette union. (Applaudissements sur les bancs socialistes et com 
lllllllistes.) 

M. Nazé. - Très bien! 

PROJET DE LOI OUVRANT DES CREDITS PROVISOIRES A 
VALOIR SUR LES BUDGETS DE L'ANNEE BUDGETAIRB 
1968 

Vote nominatif 

Naamstemming 

ll6 répondent oui. 
116 antwoorden ja. 
77 répondent non. 
77 antwoorden neen. 
1 s'abstient. 
1 onthoudt zich. 
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En conséquence, la Chambre adopte le projet, qui sera transmis I Je crois que le législateur de 1965 a romr,1ïs une ttTmr roa- 

au Sénat, damcntale quand il a voulu soumcure Ic problème, du jury à ra 
Bijgevolg wordt het door de Kamer aangenomen. Het wets- constituante, ce qui n'est pas nëcessaire, Au point de vue- politi• 

ontwerp zal overgezonden worden aan de Senaat. que cela peut être malsain. Les délits politiques et de presse 
Ont é du • . sont soumis à une juridiction spéciale en raison du caractère 

r po~ oui · délicat de leur nature. C'est un principe fondamental de notre 
Hebben Ja geantwoord : régime démocratique qui le veut ainsi, mais je sais qu'il est 

MM. Allard, Berghmans, Bertrand, Blanckaert, Boey, Borsu, apparu inefficace de soumettre cette délibération à la tradition 
Califice, Callebert, Cantillon, Charpentier, Ciselet, Claes, Claeys, nelle Cour d'assise dont la procédure est longue, difficile, 
Colla, Cooreman, Corbeau, Cornet, Coulonvaux, Mme Craeybeckx- dont Ja structure est Jourde et dont les frais sont considérables. 
Orij (Germaine), MM. d'Alcantara, Decker, De Clercq (Paul), Je comprends très bien que depuis cinquante ans au moins il 
Defraigne, De Gryse, Delforge, Delhache, Delruelle, Delwaide, n'y ait plus eu de délits de presse devant la Cour d'assise. Les 
De Mey, De Nolf, De Paepe, Dequae, Mme De Riernaecker-Legot, parquets abandonnent et ces affaires sont traitées seulement 
MM. De Saeger, Devilers, De Vlies, Mlle Devos (Godelieve), devant les tribunaux civils au titre de dommages et intérêts. 
MM. Devos (Robert), De Weert, De Winter, Dewulf, D'haeseleer, Ainsi la presse est, en quelque sorte, irresponsable et à certains 
Donse, Duerinck, Dupont, Eneman, Evrard, Foncke, Gheysen, égards ce peut être dommage. Pour opérer Ja réforme d'une 
Gillet, Gilson, Goeman (Emiel), Gribomont, Grooljans, Gustin, juridiction compétente, conformément à nos principes constitu 
Hannotte, Harmel, Henckens, Herbage, Hermans, Holvoet, Hubaux, tionnels, ils ne faut pas toucher à l'article 98, il ne faut pas abroger 
1-Iulet, Jeunehornme, Kelchtermans, Kempinaire, Kiebooms, Lavens le jury, il faut simplement opérer cette réforme en dehors de la 
Lefebvre (René), Lefère (Fernand), Lefèvre (Théo), Lerouoe: procédure criminelle habituelle, par une loi distincte mettant 

. iLindemans, Mme Mabille-Leblanc, MM. Magnée, Martens, Merga~. sur __ pied des jurys exclusivement destinés à juger Jes délits 
Meye_rs, Michel. Moyersoen, Mundeleer, Olivier, Olle, Parisis, politiques et ~e presse, avec une procédure plus rapide, avec une 
Pede, Peeters, Pêtre, Philippart, Piron, Posson, Remacle, Rolin, structure moms lourde, avec des frais beaucoup moins consi 
:Jaeq·.,cmyns, Saintraint, Saint-Remy, Scheyven, Schyns, Tanzhe dérables. 
Tindemans, Urbain, Van Cauteren, Vandamme, Vanden Boyena';its; Mesdames_. ~essieurs, pou- !aire cela il suffit d'une loi de 
Van Dessel, Van Hamme, Van Herreweghe, Van Lidth de Jeude, procédure, il nes~ pas nécessaire de !oucher à •~ ConstitutiM: 
Van Lindt, Van Mechelen, Van Offelen, Verhenne, Mme Verlackt- ,La press~. dep~is q~atre ans,. a oubh~ cela, mais elle a ré~g• 
!ïevaert, MM. Verroken, Wa ltniel, Wigny, Wijnen et Wirix. dun~. manière t~es vive lorsqu on a mis en cause la protection 

. ~rad1t10nnelle qui Ja couvre, à savoir le principe du jury pour 
Ont répondu non • Juger éventuellement les crimes et délits qu'elle commettrait. 
Hebben neen geantwoord : Je crois en effet qu'il faut modifier nos structures juridiction-- 

MM. Anciaux, Anseele, Babylon, Baccus, Bary, Boel, Boeykens, ne!les et de procédure, mais je _Pe!1se qu'il est dangereux et mal- 
13ohy, Boon, Boutet, Breyne, Brouhon, Burnelle Castel Christiaens- sain de mettre en cause ce prmcipe fondamental de déférer les 
sens, Collart (Marcel), Cools (André), Coo'ls (Jozef), 'Mme Copée- ~rimes_ e~ ~él!ts de presse comme. Jes crimes et délits politiques 
C:,erbinet, MM. Coppieters, Craeybeckx (Lode), Danschutter, De a des juridictions normales professionnelles, en l'espèce nos tribu 
Cooman, Defosset, De Keuleneir, Delrue, Demets, Detiège, Dru- naux correcti~nnels. Les magistrats professionnels ne peuvent 
maux, Fayat, Glineur, Glinne, Goemans (Hector), Grégoire, pa~ et ne do~vent pa:5_ être compétents dans les matières qui 
Mme Groesser-Schroyens, MM. Gruselin, Harmegnies, Hicguet, relevent des crimes politiques et des délits de presse. 
IIurez, Lacroix, Laloux, Larners, Larock, Leburton, Le Grève, Leys, . Je dei:nande au p_arlement d'en prendre conscien.::e, de garder 
iLoatens, Majór, Mathys, Mattheyssens, Moreau, Namêche, Nazë, a l'esprit !a néces_s1té de revoir _n?s struct; -res judiciaires à cet 
f\lyffels, Paque, Perin, Radoux, Sainte, Schiltz, Terwagne, Thys, égard, mais de rejeter de Ia revision constitutionnelle l'article 98 
irimmermans, Van Daele, Vandenhove, Van der Elst, Vander- et de ~e plus remettre en péril Je principe, à mes yeux sacré, 
haege,1, Mme Vanderveken-Van de Plas, MM. Van Heupen, Van de la hberte ~e presse et de son corollaire, la protection de la 
floorick, Van Leemputten, Vanthilt, Van Winghe, Vercauteren, presse p~r le Jury. 
Vranckx, Wannyn, Wouters et Van Acker. Et maintenant, je voudrais aborder le sujet de mes amende- 

S'est abstenu : me~ts._ ~'ai proposé un_e sé~i_e d'amendements dont Ja justification 
est juridique mais aussi politique, et je m'explique. 
Sur dix articles nouveaux, il y a dans la déclaration même 

des commentaires que j'estime injustifiés juridiquement et d'a.lJ 
Ieurs. superfl~s: Il suffit que Je législateur dise que tel article est 
soumis a révision pour que le constituant soit compétent et Jimitê 
par l'objet même de l'article, et si l'article est nouveau et si la 
disposition est nouvelle, sa place dans l'ordonnance des articles 
e_t ~'intitul~ _des titres et chapitres où l'article s'insère suffit pour 
limiter légitimement le pouvoir du constituant. · 
Et maintenant je donne Je motif politique en m'adressant à cet 

égard spécialement à un des grands partis traditionnels dont la 
position me parait délicate à cet égard, c'est le P.L.P. 

. ~o~s soumettons à révision Ie titre Ier, dont l'intitulé est « Sub 
division du territoire », par l'adjonction d'un article nouveau 
l'~~ticle Jbis. Si nous nous limitions à cela et si ensemble nou; 
disions :_ IJ faut ~jouter un article 3bis au titre Ier, je crois que 
nous serions unanimes à voter Ja déclaration, tout en étant d'avis 
opposés sur le contenu à donner lors de Ja future constituante à 
ce nouvel article, mais cela c'est légitime. • 
La Constitution a voulu que précisément nous en débattions 

d~vant le c01:ps électoral et que nous expliquions nos ~olutions 
d~v~rses. Mais !lous pouvo~s être unanimes sur l'opportunité 
~.aJ?uter cet ~rllcle, étant bien entendu que par sa place et par 
1 !n!1~ulé du titre, cet article ne peut être relatif qu'à Ja sub 
division du territoire et à rien d'autre. 

_On ne peut pas y introduire n'importe quoi, comme on a dit 
hier en com~ission : des dispositions sur Ja Cour des comptes, 
sur les élections, sur Ia monarchie et que sais-je encore. 

Ce(a. ~a de soi : I_es subdivisions du territoire et rien que les 
subdivisions du territoire, mais, et je m'adresse au P.L.P., le 
texte du projet va plus Join et dil : « Introduisons un article Jbis 
dans la future Constitution », et il ajoute : e: relatif aux régions 
linguistiques ». 
Or, à en croire Jes résolutions du congrès de cc parti et notam 

ment la résolution n" 5 du congrès de Knokke, Je parti de Ja 
liberté et du progrès est hostile r, ndamentalement, c'est sa 
philosophie politique même, à la subdvision du territoire selon 
un critère linguistique et il estime que Ja subdivision du territoire 
duit obéir fondamentalement à des critères économiques. 

Heeft zich onthouden 
M. Gelders. 
M. le Président. - Le membre qui s'est abstenu est prié de 

cionner le motif de son abstention. 

De heer Gelders. - Ik heb afgesproken met de heer Meyers, 

PROJET DE DECLARATION 
RELATIF A LA REVISION DE LA CONSTITUTION 

Reprise de la discussion générale 

ONTWERP VAN VERKLARING 
BETREFFENDE DE HERZIENING VAN DE GRONDWET 

Hervatting van de algemene bespreking 

M. le Président. - Mesdames. Messieurs, nous reprenons la 
cliscussion générale du projet de déclaration relatif à la révision 
de la Constitution. 

Dames en Heren, wij hervatten de algemene bespreking over 
het ontwerp van verklaring betreffende de herziening van de 
Grondwet. 
La parole est à M. Perin. 

M. Perin (à la tribune). - Monsieur Je Président, Mesdames, 
Messieurs, je regrette pour ma part ce débat d'ordre général sur 
une affaire qui n'est pas un projet de loi ordinaire mais qui est 
une simple énumération des articles à réviser par la future con 
stituante. De cette façon le débat risque d'être confus car on peut 
être d'accord quasi à l'unanimité pour désigner un certain nombre 
d'articles à revise r et en désaccord sur d'autres, Mieux Afit 
valu scruter article par article, mais puisque la décision du 
débat général est prise, je suis tenu désormais de m'expliquer 
essentiellement sur mes amendements. 

Muis avant de passer aux amendements je voudrais d'abord 
justifier un vote négatif sur une matière qui a semblé échapper 
à votre attention et qui est l'article 9S relatif aux jurys. 
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ce ne sont pas les membres du P.L.P. qui vont dire le contraire, l Vous me ~pondi-e;r. qu'il y aura dc·s di$posilions auicquc•llu IH 
c'est leur philosophie politique même et nous différons sur le j électeurs - et on ne peut pas leur en faire Ie reproche - fl4! 
déccupage économique et sur la dimension des entités à fournir comprendrons rien. 
à la nouvelle structure de l'Etat belge. 1 Eh bien, pour ces dispositions-là - et je pense au Conseil 
Mais; Messieurs les membres du P.L.P., si vous votez une i d'Etat, aux juridictions administratives, ä la réforme de la 

déclaration disant qu'il faut revoir la Constitution par l'insertion 1 <:our des_ CQl11p_tes, El que sais-je encore - pour ces dispositions 
d'un article Jbis relatif aux régions linguistiques, c'est inconsti-1 la, Messieurs, 11 y aura 1::1e majorité vraisemblablement de plus 
tutionnel d'après moi. Vous entendez étendre le nouvoir du con- i des deux tiers. Personne n'estimera que c'est là 1,n débat fonda 
stituant dans un sens qui est opposé fondamentalement à votre ; ~entai, personne n'estimera qu'il Iaut ct.:-rnn!!er les électeurs pour 
philosophie politique et aux résohrtrons de votre propre congrès. : dire oui ou non :"i des dispositions juridiques i:t techniques 
Alors, Messieurs, nous vous attendons au vote sur ce point. nécessaires pour le fonctionnement et la modernisatton de notre 
D'accord, ensemble, pour remettre en cause devant l'électeur le Etat. 
problème de la subdivision du territoire, d'accord pour une consti- ~e croyez _P3S que c'est seulement pour extraire les quelques 
tuante compétente, mais pas d'accord pour nous lier à la notion articles relatifs aux relations entre nos communautés natlonaies. 
du régime linguistique tel qu'il a été entendu par la législation J_e donne_ u_n exemple_ o~ ~10us pourrons ~tre plus que Jes deux 
que vous savez, encore que vos Ministres l'aient appliquée. tiers:_ mais 1! Y aurait mterët fondamental a demander le jugement 
Le second amendement... (Interruptions i;fir les bancs du parti d: 1 _e}ecteur en toute clarté_ et e11 dr~hc.~s de. la désig~ation de 

socialiste.) Cela vous gêne'> candidats dans le cadre des listes de parus. cl Je donne I exemple 
· c!e l'article 25bis sur l'aliénation de souveraineté de notre Etal au 

M. De Keuleneir. - Mais non, pour la dernière fois que nous , profit de l'Europe politique de demain. 
vous entendons! i Eh bien, sur cet objet même, si nous sommes 200 sur 212 ou 

. · ' plus encore pour admettre le principe de l'intégration européenne, 
a~. P.L.P. s_oyez bien contents ~ue ! cte l'unité européenne, de la construction de la grande patrie 
dirigée contre eux, et un peu moins , européenne, ne croyez-vous pas que c'est un problème politique 

suffisamment important pour le soumettre au jugement du corps 
Comme second amendement, je propose d'ajouter entre les électoral par la voie d'un référendum qui n'aurait rien, contratre 

articles 126 et 132 : « il y a lieu de reviser l'article 131 de Ja ment à ce qu'on d;t abusive ment et soucmcnt. qui n'aurait rien 
Constitution ». M. Merlot a dit que l'expérience était faite, que de commun avec les plébiscites d'Hitler ou les référendums de 
la procédure imaginée par nos constituants de 1831 était lourde, Franco? 
compliquée, inefficace, et avait échoué depuis 1954. Il est difficile Que l'on ne vienne plus me dire cela. c'est absurde. 
de lui donner tort. Il ajoutait qu'il conviendrait donc de revoir la Il en est du référendum comme du suffrage universel, aux 
procédure même, et j'ajoute, tout en respectant l'intention fonda- Y<>UX des démocrates libres que nous sommes, que vaut le suf 
mentale des constituants de 1831. Quelle est cette intention fonda- Irage universel dans le pays de dictature? Même quand le vote 
mentale? Elle est claire, elle est très démocratique. Elle consiste est secret? Vous avez donné la réponse depuis longtemps et moi 
à faire participer le corps électoral, la souveraineté nationale, aussi : cela ne vaut rlen. n'en déplais'? ~. mon ami Drumaux, 
comme on disait alors, à l'élaboration de la nouvelle charte con- Rien du tout, ni en Espagne, ni dans les pays communistes, 
stitutionnelle. C'est u11 principe sain. Il faut défendre d'abord ni nulle part. Les élections, dans un régime de dlctature, c'est 
une proposition devant l'électeur .avant de prendre la décision de la farce. Allez-vous, pour la cause, récuser le suffrage uni 
finale. C'est ce principe que je voudrais voir introduit dans la verse! et le principe même des élections? 
nouvelle Constitution, mais avec une modalité plus adéquate. Pour- Il en est de même pour le référendum. De toute évidence, 
quoi plus adéquate? • C'est très simple, vous savez qu'à notre dans un pays libre, où la discussion est libre, où la compétition 
époque le débat électoral devant le corps électoral est multiple entre les « oui » et les « non » est libre et où la défense des points 
et divers. Vous savez, puisque la campagne électorale va s'ouvrir, d:! vue à la radio, à la télévision, est libre, alors le référendum, 
que vous allez tous débattre tous les problèmes devant les ëlec- sur un objet précis et non sur des questions captieuses, est pro 
teurs, les problèmes économiques, le problème des finances publi- fondément démocratique, autant que le suffrage universel lui 
ques, le problème des impôts, le problème des travaux publics. même. 
le problème de l'expansion économique, Je problème de la politi- Et je m'adresse une fois de plus - ce n'est pas de leur faute, 
que internationale, le problème linguistique, que sais-je encore. mais de la faute de leur programme - à nos collègues du P.L.P. 
J'en suis sûr, je vous fais confiance : Ia méthode de la tarte à lis ont depuis peu lancé le slogan de la consultation populaire, 
la crème ne sera pas morte demain. Il y aura une généreuse . se souvenant sans doute de la popularité de la pétition de 1963 
distribution de pensions et d'allocations de toutes natures. Et ! et des 650 000 signatures, <.:e qui n'est pas un plafond; c'était sim 

. comme le disait si bien M. le Premier Ministre, il y a quelques plement la mesure de la possibilité des collecteurs de signatures. 
années : quand on fera l'addition chiffrée de la tarte à la crème, Je vous donne un autre pourcentage, plus intéressant encore. 
même pour ceux qui réclament la suppression, Ja diminution ou Que_l . est le pourcentage de refus à cet_te pétition? Eh bien, il 
la non-augmentation de l'impôt, ce sera quelque chose comme v~nait entre 5 _et 10 p.c., selon les endroits des collectes. Et cela 
40 milliards. C'est le chiffre qu'il a donné. C'est inévitable. c est un échantillonnage sérieux. 

. . . . Dans une consultation, organisée par les pouvoirs publics, avec 
A nous à décider <lemocratiquem~nt dans ce sens _ou non, mais i intervention de tous Jes électeurs, en faveur d'une question de 

t~utes les deJ?andes fonda~entalcs, Je le répète, pensions et alloca- ! principe, vous auriez non plus 650 000 citoyens, mais 90 p.c. 
bons comprises, se~ont debattues devan! le corps électoral et ' des électeurs et citoyens de ce pays qui se prononceraient. 
notamment le probleme des communautes et des structures de I Et le P.L.P., né malin. (rires sur diver.~ bancs), a repris Je 
notre Etat. .slGgan de la consultation populaire, pour en faire quoi? Pour 

Comment peut-on soutenir- que dès lors, le corps électoral va proposer quoi? De poser une question, vague et générale, sur· 
essentiellement se prononcer sur la révision - vous savez que l laquelle forcément tout le monde est d'accord : « Voulez-vous 
ce n'est pas vrai ;..... et qu'il ne peut pas exprimer son opinion, vivre dans_ la réconciliation et mettre fin à nos querelles linguisti 
pourtant fondamentalement nécessaire en démocratie, sur le j ~ues? » B1;n entendu, _tou~ le monde répondra « oui », en pensant 
grave débat qui est mis à l'ordre du jour de cette campagne et ! a des procedés contradictoires. 
à l'ordre du jour au constituant de deman? 1 Deuxième question, devant ce oui massif, dans le vide, la 
Eh b" • ét I b t é •1 1 p . . f·. _ d . : carte blanche : « S'il en est ainsi, voulez-vous donner au gou- 

ren, f~P ~ns e. u
1
: r ~e 0~~ es . nncipes,. '1~003 ernam i vernernent pleins pouvoirs pour régler tous les problèmes de 

œuvre _cons_ 1 uan e - Je ~spere ~• 111?ms - mais onnons-nous · cc genre"? » ( Rires et interruptions sur divers bancs.) 
l~s _ma1_ns hbre_s par Ia r~v1s1on de ~ article l~l, q~~ les Chambres Voilà ce que l'on propose. Ce n'est pas un rèïérendum démo 
Iégislatives pua~:;ent toujours revo!r une di~position quel~o~q~i~ cratique et il ne peut même pas être comparé à celui qui a eu 
de la Constltu_hon ~vee 11:' g~ranh~ du quoi u1:1 de;s deux tie,1 s, lieu en France, parce que là le référendum a eu lieu sur des ques 
cela va de soi, .~ais ceci fa!t, P~tsque le _cmps e_l~ctoral __ n _c!1 tions très précises (protestations sur les bancs soc,alisl.es) et 
au~a pas été sa1s1, ou du _moms . d_ une ma mère_ clan e, ceci f '.ut sans équivoques : « Voulez-vous accorder au peuple algérien le 
qu à ,la deman~e d_un quoiu1:1 mmimt~ll_l C?~venable de membres droit d'autodétermination, oui ou non? » Et encore : c Voulez 
de 1 ~ne ou_ 1 au,ti_e Cha~bie,. les dlspositions adop~ées _soient vous que le Président de la République soit élu au suffrage uni 
soumises par la vore de I élection au Jugement des électeurs, verse! plutôt que par le vieux collège électoral? » Cela au moins, 

Ce ne seront plus des députés qu'ils éliront, ce sont en quelque c'était précis; on a pu se compter librement là-dessus. 
sorte les dispositions nouvelles une par une, pourvu qu'elles En Suisse aussi on a pu se compter. On propose un texte, 
soient distinctes quant à leur objet bien entendu, et nous disons d•i à l'initiative des électeurs, quand les Chambres ont dit dresser 
à l'électeur : voilà ce que nous proposons sur des matières fonda- un procès-verbal de carence sur l'un ou l'autre problème pour 
mentales et essentielles, nous l'avons fait à la majorité des deux lequel on n'a pas trouvé de majorité. Des électeurs déposent un 
tiers en prenant nos responsabilités, électeurs, répondez avec texte précis, revêtu du nombre convenable de signatures, et tous 
précision et texte par texte, par oui ou par non, si \'OUS approuvez les électeurs sont invités à répondre oui ou non à la rëfor me 
cette révision ou si vous ne l'approuvez pas. proposée. 

M. Perin. - Je m'adresse 
ma campagne électorale sera 
contre vous. (Rires.) 
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Cela n'est pas en contradicüon avec les principes fondamentaux 

de notre Charte fondamentale de 1831. C'est exécuter, par un pro 
cédé plus adéquat, la volonté de ceux qui ont bâti notre libre 
démocratie. 

Consultez l'électeur, donnez-lui le pouvoir de décision sur la 
question fondamentale de la « Charte des Belges » et alors vrai 
ment vous aurez la démocratie à la fois libre, directe et parle 
mentaire. 
Maintenant hélas, mille fois hélas, vous avez à faire à une 

démocratie de la confusion, en tout cas sur cet objet. 
Eh bien, Messieurs, - je termine par là - quand le Premier 

Ministre dont tout le monde doit reconnaitre l'allant et le courage ... 
(Exclamations sur les bancs socialistes.} Oui, bien que ce 
soit un adversaire, ayant des vues diamétralement opposées aux 
miennes, je dois reconnaitre et son talent et son courage. 
Ce n'est pas le moment de ridiculiser un homme qui a perdu la 
partie ... 

partis ne scient destinées qu·;, tue de vains mou ou des arti• 
fices électoraux - que les conciusioru. de fa table roode 60llt 
largement dépassées. Je crois qu'à ce sujet tout ie parlement est 
certainement d'accord. 
Il y a ainsi tout d'abord Ic commentaire dont est assem I'artt 

cle Jbis relatif aux régions linguistiques. 
Comment le P.L.P. peut-il soutenir que ce n'est pas préjuger? 

Est-ce qu'il ne suffit pas de mettre c insertion d'un article 
Jbis >, comme ra démontré ici tout à l'heure à cette tnlnme 
François Perin? 
Il est évident que l'article 3, qui vise la subdivision du teJTi. 

toire, ne doit pas nécessairement se référer à un critère linguis 
tique - et la définition d'un critère éventuel sera l'œuvre de la 
prochaine Constituante - que nous ne pouvons ni juguler, ni bri 
mer, ni limiter. 
Il avait été soutenu que la référence ä l'article :!bis dans eer 

tains documents préparatoires au Congrès P.L.P. de Knokke, 
était la conséquence d'une « faute de frappe >, d'une erreur 
dactylographique! 
Il me semble difficile de soutenir la même thèse d'une erreur 

typographique contenue dans un document parlementaire aussi 
important que celui soumis à nos délibérations. Il est incontestable 
que dans le projet la modification de l'article 3 doit se faire ea 
fonction d'un critère linguistique, inspiré directement de Ja loi du 
8 novembre 1962, que vous avez critiquée à l'épOque. 
Plus personne ne pense sérieusement, je crois, à des garanties 

négatives selon le système compliqué et d'ailiers illusoire de 
l'article 38bis. Il suffit d'entendre ses représentants les plus divers 
pour comprendre que la communauté wallonne ne se contentera 
plus, dans le contexte actuel, des pauvres petites et impuissantes 
~ clochettes > et c sormettes > de l'article 38bis. 
Ses représentants ne manquent pas de le souligner à chaque occa 

sion. En tout cas, ce système est d'autant plus inacceptable pour 
nous Bruxellois, qu'il ignore délibérérment et intégralement le fait 
bruxellois et l'entité bruxelloise. Et je demande alors aux repré 
sentants francophones des partis, et plus particulièrement aux 
représentants francophones du P.L.P., comme11.t ils peuvent voter 
un texte qui se réfère de façon aussi précise à l'article 38bis, qai 
n'est qu'une référence à son contenu qui nor-s parait extrêmement 
dangereuse. 
Cette référence nous paraît d'autant plus dangereuse que le 

commentaire donne un sens négatif aux garanties envisagées et 
limite indiscutablement l'étendue du pouvoir de revision des p~ 
chaines constituantes. ' 
Il serait dès lors préférable à notre sens de supprimer tout 

commentaire au sujet de quelque article que ce soit et de se 
contenter - comme il est normal et conforme à ce que pensaient 
nos premiers constituants - d'indiquer sans plus la liste des arti 
cles à reviser. Cette thèse se retrouve d'ailleurs dans tous les 
commentaires de nos premiers juristes de droit constitutionnel les 
plus éminents. Procéder autrement est d'ailleurs inconstitutionnel 
et contraire aux intentions de la première Constituante. 
Il est par ailleurs évident, Messieurs, que cette liste ne sera 

pas nécessairement complète parce qu'elle ne tiendra pas compte 
des réformes .'.\1tures, parce qu'il n'y a pas un accord général sur 
la portée exacte de cette réforme, comme l'a dit d'ailleurs 
M. Perin. 
Je prends u- exemple qui m'a particulièrement frappé au 

cours de l'intervention de M. Perin. Il y a notamment le fait que 
certains pensent à une modification du régime sénatorial. Certains 
pensent notamment à un Sénat paritaire. Tel est le cas pour Je 
P.S.C. francophone. Je ne discuterai pas ici le fond de la ques 
tion (encore que je ne suis pas partisan de garanties négatives, 

M. le Président. - La parole est à M. Defosset. même sous la forme d'un superveto), mais je constate tout sim• 
. ~ . .· . . plement que l'article 53 seul figure dans la liste des articles à 

M. _Defoss:-l (a l'! t11bune). - Monsieur le ~résident, Mesda~es, reviser. Il serait nécessaire, à mon sens, de modifier égale- 
Mess!eurs, il est. im~o~nt,_que les prochaines '?h~0;bres soient ment l'article 54, sans quoi le mécanisme du Sénat paritaire 
constituantes, et Je .c101s q•u il ~ a au moins unantrnité ~ans cette ne pourrait fonctionner. Il est vrai que l'on peut discuter cette 
Asse~blée sur cett: constatation, P:"éala~l~ et e~nti~lle. . thèse. mais à mon sens d'autres modifications que celle de 
.. M~is nous épro:1,;;on~ en_ tout ca,._ certaines réticences et Je l'article 53 seraient nécessaires pour adapter le système . 
dirais même certaines m9mttudes à 1 ~gnrd de quelques fo~mules Je pense dès lors qu'il serait plus simple de ne pas se 
d~ texte. même,. d~ certains commen~aires d?nt so~t assortis. c~r- limiter aujourd'hui à ces seuls articles. Personne ne sait quelle 
tains art1cl«:s q~u figurent dans le projet de déclaration de revrsion sera la consistance, la portée exacte des réformes futures. ce 
de la Conshtutto!1. . . . que tout le monde sait, c'est qu'il ne sera plus question des con- 
Cette déclaration reprend httéralement, à quelques exceptions clusions de la Table Ronde. 

~rè~, parce qu'elles font mineur~. - et <;'est parce qu'elles Pal' conséquent, je pense que la suggestion faite par M. Perin 
é;<11e1;1t mipeures quelles ont déjà été réglées - le texte est excellente et qu'il y aurait lieu d'ajouter l'article 131 à la 
d avnl 1965. linte, de façon à permettre éventuellement d'assouplir son mëca- 
Je crois d'ailleu~ q~1e_ ~ans la si!t!aticn pclitlque actuelle, le nisme complexe. 

gouv~rnement pouvait d!fficilei:nent faire a~itre_ chose: .- 1 Il en est d'autant plus ainsi que la mise en œuvre actuelle 
. Mais le parlement IUJ est libre _et souverain et il peut an eter de ce mécanisme ne correspond plus du tout au.'t intentions de 
hbr~ment les te~es de _Ia dé~~aratt~n. , . nos premiers constituants. En réalité, les premiers commentateurs 

C est pourquoi, je crois, qu 11 est important de ne pas zen tenir de Ja Constitution insistent tous sur cette notion qui était essen- 
l ce texte figé et qui est d'ailleurs dépassé. tielle et déterminante à leurs yeux que la consultation organisée 
Il est certain et les événements pollriques a duels le conîir- dans le mécanisme de l'article 131 doit permettre dt' dégager une 

ment d'ailleurs - à moins que les résolutions prises par les con- volonté populaire bien précise sur l'objet même de la rerision 
grès qui se succèdent. et notamment par les diverses ailes des et sur les matières soumises à revlsion, 

M. Van Eyndc. - A force de talent sans doute? 
M. Perln. - Quand le Premier Ministre a été investi, je lui 

l[IÎ dit que son « frigo des questions communautaires » risquait, 
bien malgré lui, de se transformer en chaudière, qui lui sauterait 
à la figure. 
Je regrette d'avoir été bon prophète. 
Mais, Messieurs, c'est plus grave cette fois-ci, ce qui est en 

cause ce n'est pas le sort des gouvernements, les gouvernements 
passent, mais la démocratie, elle, doit subsister! 
Attention à ce que vous faites par vos votes négatifs, peureux 

et restrictifs! 
Ce n'est plus le sort d'un gouvernement qui est en cause. Le 

pays est en ébullition et l'explosion peut menacer. 
Il faut que la mutation se fasse selon des procédures saines, 

démocratiques, légales et légitimes et non dans le désordre de 
la rue. 
M. Gillet. - C'est vous qui mettez le pays en danger. 
M. Perin. - Vous me prêtez une grande force et j'en suis 

ravi. Mais ceux qui ont la force dans la rue, à ma connaissance, 
ce sont ceux qui ont été à Louvain. 
M. Gillet. - Je n'ai pas parlé de force dans la rue! 
J'ai dit que c'était vous qui mettiez le pays en danger. 
M,' Perfn, - Moi, tout seul? Je ne savais pas que j'avais cette 

puissance avec mes 57 kilos! (Colloques sur les bancs du P.L.P. 
et sur les bancs du P.S.B.) 
Je crains maintenant que ce ne soit non seulement l'institution 

parlementaire mais même la démocratie et la liberté tout court 
qui ne soient mises en péril. 
Quand une mutation difficile doit être faite, il faut avoir le 

courage et l'habileté de prévoir des soupapes de sûreté; quand un 
instrument mécanique est menacé par un excès d'énergie explo 
sive, les techniek. ~ vous expliquent qu'il faut ouvrir les manettes. 
Qu'est-ce que vous faites? J'ai entendu les propos en Commis 

sion, hier. Les manettes, vous les resserez au maximum. Vous 
.êtranglez la Constituante de demain par un carcan étroit. 
Redoutez qu'en serrant ainsi l'écrou et la vis de la chaudière 

belge, loin de remanier dans l'ordre les structures de notre pays, 
vous n'alliez droit, malgré vous et en raison de votre attitude 
peureuse et panique, à une explosion que vous redoutez plus que 
tout. (Applaudissements sur les bancs du Front des francopho 
nes, du Parti wallon des travailleurs et du Front wallon.) 



IS - 
li n'y a plus rien de tout cela aujourd'hui, puisque l'électeur I e~n nieuwe bet!~enis zou kunnen krij~en, zullen het met m_ii eens 

sera demain confronté avec des programmes complets dans les- zijn dat dergehJke gunst verbonden 1s aan de persoon, die d~ 
quels les problèmes de revision seront littéralement noyés et gunst door zijn grote verdiensten werkelijk persoonlijk heeft 
dilués verdiend. 
Voilà je crois l'occasion de donner un contenu positif à cette Ik meen dan ook dat de erfbaarheid van titels van adeldom 

notion ~ssentiell; et démocratique de consultation populaire. in tegenspraak is met de tekst van artikel 75 van de Gror.dwet, 
Enfin une dernière observation qui me conduit à dire que nous namelijk dat aan de adellijke titel geen voorrecht mag verbonden 

ne pou~ons accepter le texte tel qu'il est proposé parce qu'il zijn. . . __ .. _ 
Inclut l'article 23 de la Constitution. Je me demande, en effet, Daarom verzoek 1k u ook artikel ,a b1J de reeds opgesomde 
pourquoi l'article 23 de. la Con~titution doi_t _encore être ins~rit artikels in ~eze verklaring te voegen. ( Applaus op âe banhen van 
dans les matières à reviser. Evidemment s1 Je pose la question, de Volksume.) 
Ja réponse est simple et vous me direz que c'est afin de rendre . . . 
la Constitution conforme aux lois linguistiques de 1963. Mais tout M. le Président. - La parole est a M. Piron. 
le monde reconnait aujourd'hui que ces dispositions doivent être M. Piron (à la trO,une). - Monsieur le Président, Mesdamcs, 
profondément modifiées précisément dans ce qu'elles ont de con- Messieurs je tiens à faire, au nom de mon groupe unanime, une 
traire au principe de liberté consacré par l'article 23 de la ~on- brève dëciaration. 
stitution. Je m'adresse ici aux francophones de tous les partis : .Te veux tout d'abord souligner que nous sommes, en réalité, 
comment peuvent-ils accepter de voir fig~rer_ dans. la hst~ des tous d'accord sur un caractère de la déclaration de revision 
articles à revise~ un article 23 de la Co~stituti?n QUI ne fait que qui nous est soumise aujourd'hui, à savoir sur so_n caractère 
reprendre un prmcrpe normal, un principe ra1sonn_able, assorti conservatoire. ce qui fait que, sur la plupart des uancs, cette 
de possibilités d'exceptions légales, un principe de liberté? N'est- · déclaration sera votée tout à l'heure. 
ce pas là une nouvelle référ~nce _aux conclusions des h_-av~ux _de I Mais je désire souligner plus pai-dcullèrement un second 
la Table Ronde? En conclusion, Je pense que le ch~mm .': faire caractère de la déclaration de revision, qui est son caractère 
pour nous rejoindre n'e_st pas tellem:nt long, m~•s qu ~I ~aut I permissif. Je tiens à le souligner puisque M. Perin a eu to1:1t 
supprimer les commentaires qut ~ont, _a ,mon sen_s, mconshtution- à l'heure la gentillesse d'attaquer le groupe P.L.P., c~ d?nt Je 
nel~ et cer_tau!ement sans nécessité. S1 1 on ~evo1t les auteurs_ de I me réjouis. C'est précisément ce caractè~e permis~if qui fait que, 
droit _constitutionnel, en tout eu con_temporams, ~e nos i::rem1ers n'étant pas d'accord sur un certain article dont d a ~arlé tout 
constituante, ce sont là leurs conclusions à peu pres unanimes. à l'heure le 3bis nous estimons cependant pouvoir voter I ensemble 
· C'est à ces conditions, suppression de ces commentaires super- : de la déclarat;~n. parce que la future Constituante n'est pas 
flus, suppression de l'article 23 et ajo~te de l'a:t!cle 131 que engagée et ne peut pas l'être. 
n?us sommes disposés à voter la déclaration de revisron. (Applau: Voilà, je crois, ce qui peut être dit brièvement. Je le. dis 
dissements sur les bancs du Front des francopl1011es et du Parti aussi formellement. Vous le dites d'ailleurs vous-même, Monsieur 
:wallon.) Perin. Dans votre amendement, vous dites que la future Consti- 
M. le Président. _ La parole est à M. Léo Ccllard. tuante ne peut pas être engagée par les Chambres actuelles. 
M.L. Collard (à la tribune). - Monsieur le Président, Mesdames, M. Perin. - Ce qui est dit reste dit. 

Messieurs, le groupe socialiste unanime est d'accord que les M. Piron. _ J'en viens à l'amendement relatif eu référendum. 
futures Chambres soient constituantes. . sur ce point également, et j'en suis heui -ux, M. Perin a voulu 
. Nous nous trouvons actuellement en présence de deux solutions : attaquer le groupe P.L.P. en disant que· nous serions moralement 
ou bien reconduire purement et_ simplement la déclaration pr~cé- obligés, de par nos congrès, d'entrer dans Ja voie qu'il préconise 
dente, ou essayer de la perfectionner. Elle est certes perfectible dans le cadre de l'article 131 de la Constitution. 
mais, dans la situation actuelle, nous pensons qu'il faut aller vite M. Perin est trop habile juriste, et spécialement en droit public, 
et éviter que la consultation électorale à laquelle le pays est pour que je doive insister beaucoup sur l'erreur qu'il a commise, 
rnai~ten~nt préparé ~oit retardée. , . . 1 de bonne foi, je l'admets bien volontiers. Mais il est certain, pour 

Ce qui est essentiel pour nous c est de pouvoir réaliser ce I tous ceux qui ont suivi nos congrès, <1ue les formules de con 
que, unanimement, socialistes flamands, wallons et.b_ruxellois nous \ sultation populaire, que nous avons préconisées et que nous pré 
voulons, à savoir construire ensemble une Belgique nouvelle j conlserons demain, se situent sur le terrain législatif et ne sont 
fondée. sur la re,co~aissance d~ l'existence de la Fla~dre, ~c la 

I 
pas posées sur Je terrain constitutionnel. . 

Wal!ome et de 1 entité bruxelloise, en les dotant des institutions, C'est dans cet esprit que mon groupe unanime votera donc cette 
des pouvoirs et des moyens nécessaires. Cet objectif peut être déclaration. 
réalis~ par la loi, et, en tout cas, dans le cadre du mandat de j • • . . • 
la revrsron en cours. M. Perm. - Pourquoi cette différence? 
Dans ces conditions, nous estimons que le perfectionnisme est 

inutHe et que mieux vaut s'en tenir à la prorogation pure et 
simple de l'actuelle déclaration. 
En ce qui concerne l'article 131, nous pouvons admettre qu'un 

problème se pose quant aux modalités de la revision elle-même, 
mais nous regrettons que le temps ne soit pas donné de formuler, 
de discuter des propositions juridiquement précises. 
Nous nous refusons à courir le risque d'improvisation en une 

matière aussi complexe. 
Dans ces conditions, nous jugeons devoir nous abstenir sur 

l'amendement proposé. ( Applaudissements sur les bancs socia 
lif-.tes.) · 

Séance du mercredi 28 février 11168 
Vergade1ing v11n w,.en!ldag 28 fcbru111i 1968 ------------ 

M. Perin. - Vous auriez tout Je temps nécessaire pendant la 
Constituante. 
De heer Voo1·litter. - Het woord is aan de heer Coppieters. 
De heer Coppleters (op liet sp:-eekgcstoclte). - Mijnheer de 

Voorzitter, Mijnheer de Minister, Dames en Heren, ik wil ever. 
het amendement toelichten dat ik heb ingediend bij het ontwerp 
van verklaring voor de Grondwetsherziening. Dit strekt er een 
voudig toe ook het artikel 75 van de Grondwet te voegen bij de 
artikels die voor herziening in aanmerking komen 
Het artlkel 75 van de Grondwet geeft aan de Koning dt! macht 

brieven van adeldom te verlenen, zonder evenwel cJaaraan enig 
voorrecht te verbinden. Welnu, geachte collega's, ik meen dat 
de crfbaarhcid van sommige van deze titels van adeldom abso 
Juut als een sociaal voorrecht moet wc-relen bcschcuv.d en daarom 
strekt mijn vraag cr toe dat, b.] eventuele herziening van arti 
kel 75, de crtbauvheid als voorrecht onmogelijk zou worden 
gemaakt hij het verlenen van titels van adeldom. 
De adelbrief wordt verleend bij wijze van gunst vanwege de 

Koning als een blijk van erkenning van nationale, sociale of 
kulturele verdiensten. Zelfs diegenen ùie menen dat de adel 

M. Piron. - Mais, Monsieur Perin, je ne dois pas vous le dire, 
précisément à vous qui vous êtes si bien accordé avec M. Dru 
maux pour faire de Ia Constitution un instrument pouvant être 
mis en danger de revision à tout moment. C'est cela dont nous 
ne voulons pas. Nous voulons, comme les constituants de 1830, 
que notre Constitution garde, dans la mesure bien entendu nëces 
saire, vu l'évolution des choses, une relative fixité. 
Voilà ce que j'ai à vous répondre. ('Applaudissements sur les 

bancs du P.L.P.) 
M. le Président. - La parole est à M. Schyns. 
M. Schyns (à la tribune). - Monsieur le Président, Messieurs 

les Ministres, mes chers Collègues, si je prends la parole dans le 
débat de ce jour, je Ic fais en ma qualité de Belge de langue alle 
mande. 
Par la modificnticn prévue à l'article 3bis, la région de langue 

ullemande sera reconnue pour la première fois dans notre Consti 
tution. 
Dès lors, je fais appel aux représentants des deux grandes 

régions linguistiques de ce pays, c'est-à-dire aux Wallons et aux 
Flamands, en leur demandant de tenir compte de ce fait à l'occa- 

1 

sion de la revision de certains articles comme Je 38bis par exem 
ple, afin que cette région numériquement minoritaire obtienne, 
dans l'Etat belge de demain, auquel nous restons attachés il me 
plait de le souligner, la ;.,lace qui lui revient avec tous Jes droits 

1 qui seront dévolus aux autres citoyens. 
Fort heureusement, nous ne connaissons pas les grands pro 

blèmcs .qui existent et qui séparent les deux antres grandes corn 
munautés. C'est peut-être parce que. nous n'avons pas ces diiii 
cultés que l'on pari I! trop peu de cette rt~:on minoritah e, mais je 
tiens à dfinner CJ!.I;! la future Constituante devra tenir compte de 
Pos concitoyens dt! langue allemande et, par des garanties con- l st.tutionelles adëcuates, leur réserver la place qui est •a leur. 
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It était de mon devoir de faÏl'e cette déclaraëlon dans ce débat 
avant qu'il ne soit procédé aux votes qui vont inaervenlr, Je vous 
remercie. ( Applwudlssements sur les bancs du parti social-chrétien 
et sur les bancs du parti de la liberté et du progrès.] 

De heer Voerzitter. - Het woord is aan de heer Ferdinand Lefère. 
De heer F. Lefère (op het spreekgestoelte). - Mijnheer de Voor 

zitter, Dames en Heren, in naam van mijn vrienden kan ik op 
deze tribune verklaren dat wij de houding bevestigen die wij in 
1965 hadden aangenomen en dat wij een positieve stemming 
zullen uitbrengen inzake de lijst van artikelen van de Grondwet 
opgesteld door de Regering. 
Wij hopen dat de nieuwe Constituante aan het land een handvest 

zal schenken, beantwoordend aan de diepe verzuchtingen van ons 
land en van onze gemeenschappen en dat zij de nieuwe structuren 
zai opbrengen die het land nodig heeft. 
Mesdames, Messieurs, au nom de mes amis ... 
M. Harmegaies. - Quels sont ces amis? 
M. F. Lefère. - Vous me connaissez suffisamment pour le savoir. 
Au mom de mes amis, Je tiens à déclarer à cette tribune que 

mous coo,fii:-m0ns l'attitude que n.01:1s avons adoptée en 1965 et 
émettrons ua vote positif sur la liste des articles de la Constitu 
tion dressée par te gouvemement. 
Nous espérons que la future Constituante donnera a1:1 pays une 

nouvelle charte répondant à ses aspirations profondes et à celles 
de nos communautés et assurant l'adaptation des structures dont 
notre pays a besoin. 
Je vous remercie. (A.pplau.àissements sur les bancs du pa-rti 

so.ciial0chrétien.) 

M. le Pr&ident. - Mesdames, Messie1:1rs, si quelqt1'1:1n désire 
encore intervenir, c'est te moment! (Hilarité.) 
En effet, comme la déclaration en a été faite au début de la 

discussion, je vais clore celle-ci à la fois sur les articles et sur les 
amendements. 
Pms persenae ne demandant Ia parole, la discl:l>SSion générale est 

etese. 

VOTES - STEMMINGEN 

M, le Président. - Nous passons maintenant aux votes sur le 
projet de déclaration relatif à la revision de la Constitution ainsi 
que sur les amendements. 
Nous altons nous pronocer en premier lieu sur les amendements 

déposés par M. Van der Elst, relatifs à l'article 31; au Titre III, 
par l'insertion d'un article l08bis, et à l'article 129 de la Consti 
tution. 
Dames en Heren, wij gaan thans over tot de stemmingen over 

het ontwerp van verklaring betreffende de berziening van de 
Grondwet; alsmede over de amendementen. 
Wij moeten o.œ eerst \litsp.reken over de amendementen inge 

diend door de heer Van der Elst, betreffeade artikel 31; Titel m, 
door toevoegmg van een artikel 10.Sbis, en artikel 129 van de 
Gro!l()wet. 
Ziehier de tekt van deze amendementen : 
Voici le texte de ces amendements : 
A. In de lijst van de voor herziening voorgelegde bepalingen, 

invoegen wat volgt : 
« van artîkei 3.1 van de Gron.dwet; 
» van titel III van de Grondwet, door invoeging van een 

a1'tikel l08bis (nieuw) betreffende de oprichti~ van cultuurraden: 
» van artikel 129 van de Grondwet. » 
B. ln de lijst van de voor herziening voorgelegde bepalingen, 

invoogen wat volgt : 
« van artikels I tot en met li, l6, 17, is, 20, 25, 28, 29, 

32, 35, 48, 50, 55, 56, 61 tot en met 14, 77, 79 tot en met 
8l, 85 tot en met 91, 94, 95," 102, 103, 106, 107, ll0 tot en met 
129 van de Grondwet. » 
A. Dans !a liste des dispositions soumises. à revisiea, insérer ce 

qui suit : 
« de l'article ll de la Constitution; 
» du titre III de Ia Constitution, par l'insertion d'un arti- 

cle l08bis (nouveau) relatif à la création do conseils culturels; 
» de l'article 129 de la Coastitution; » 
B. Dans la liste des dispositions à réviser, insérer ce qui suit 
c des articles l à Il inclus, 16, 17', 19, 20, 25, 28, 29, 32, 35, 

48, 50, 65, 56, 81 à 74 inclus, n, 79 à 82 inclus, 85 à 91 inclus, 
14, 95, 102, 103, 106, 107, llO à 129 Inctus M la COBstiMion. » 

De lleer Vaa cler Elst. - MijlJbeer de Voor.i:i.tt,,ir. ik vr•a eien 
af:zonderlijke stemming over de twee reeksen amendcmentea. l)ie 
eerste reeks omvat de artikelen 31 en 129. 
M. le Préôillent. - Mesdames, Messieurs, je mets aux voix Ja 

première série des amendements déposés par .M. Van der Els&. 
Dames en Heren, ik breng de eerste reeks amendementen vaa de 

heer Van der E!st in stemming. 
De laeer Van der EW. - Ik vraag de naamstemming. 
M. Ie Président. - La demande de vote nominatif est-elle régu 

lièrement appuyée? (Douze membres se lèvent.) 
Wordt de vraag tot naamstemming regelmatig gesteund?. 

(Twaalf leden staan op.) 
La demande de vote nominatif étant régulièrement appuyée• 

nous allons y procéder. 
Daar de vraag tot naamstemming regelmatig wordt gesteund,_ 

gaan we ertoe over. 

Vote nominatif - Naamstemming 

li est procédé au vote nominatif sur la première série des 
amendements présentés par M. Van der Elst, c'est-à-dire ceux 
concernant l'article 31, le titre Ill et l'article 129 de la Constitlittiwt. 
Er wordt overgegaan tot de naamstemming over de eerste 

reeks amendementen veergestefd door de heer Van der Elst, name 
lijk betreffende artikel 31, titel UI en artikel 129 van de Grondwet. 

194 membres y prennent part. 
194 leden nemen e.r deel ase. 
180, répondent non. 
180 antwoorden neen. 
14 répondent oui. 
14 antwoorden ja. 

En eons.équence, ces ainend:emeets SOllt .repewssés. 
Bijgevolg worden deze ameadiemeáten Biet aallfenomen. 

Ont répcmdll non : 
Hebben neen geantwoord :: 

MM. Allard, Aaseele, Bacy, Berghmans, Bertrand, Blailcbed. 
Boel, Boey, Boeykens, Bohy, Boon. Borsu, 8.outet, llJ;eyne, BrOIÙl,O,Q, 
Burnelle, Califice, Callebert, Cantiüon, Castel, Cha,rpeQti,er, 
Christiaenssens, Ciselet, Claes, Claeys. Colla, Collard (Léo), 
CoUart (Marcel), Cools (Ancb:é), Cools (Jozef)., Coo.re&a,lil, 
Mme Copée-Gerbinet, MM. Corbeau, Cornet, Co.uloJJ.vaux, Crae.y• 
beekx (Lode), Mme Craeybeckx•Orij (Germaine), Ml\4. d'Alca.tarà, 
Danschutter, Decker, De Clercq (Paul), De Clercq (Willy), De 
Cooman, Derosset, Defraigue, De Gryse, De KC14lelileu, DeUorge, 
Delhache, Delrue, Delruelle, Delwaide, Demets, D.e Mey, Dei:n,~"'• 
De Nolf, De Paepe, Dequae, !lil.me De Riem.aeck~i;--1,egot, ~- De 
Saeger, Detfège, Devilers, De Viles, Ml.le De.vos (Gooelieve), 
MM. Devos (Robert), De Weert, D'haeseleer, l)onse, llillDltWI,, 
Duerinck, Dupont, Eneman, Evrar<l, Fayat, foncke, Gelders, 
Gheysen, Gillet, Gilson, Glineur, GoeJQaD (Emiel)., Grégoáe, 
Gribomont, Mme Groesser-Schroyens, MM. Grootjélns, GIIS~, 
Harmegnies, Harmel, Henckens, Herbage, Uer~s, Hicguet, 
Helvoet, Hubaux, Hulet, Hurez, Jaminet, Jeunehomme, K~Mer• 
mans, Kempinaire, Kiebooms, Lacroix, Laloux, I.arne.rs, La,r~~. 
Lauwereins, Lavens, Leburton, Lefebvre (Reaé), Le.fère (Fer• 
nand), Lefèvre (Théo), Le Grève, LeJouge, l..iade~•. 
Mme Mabille-Leblanc, MM. Major, Martens, Mathys, Merg;w,, 
Merlet, Meyers, Michel, Moyersoen, Mundeleer, Namêche, Nazé, 
Nyffels, Olivier, OUe, Paque, Parisis, Pede, Peeters, Pêtre, 
Philippart, Picron, Pierson, Piron, Possen, Radoux, Remaele, 
Rolin Jaequemyns, Sainte, Saintraint, Saint-Remy, Scbeyv~n, 
Sehyns, Tanghe, Terwagne, Thys, Timmermans, Tindemans, 
Urbain, Van Cauteren, Van Daele, Vandamme, Vanden .Soey~nts, 
Vandenhove, Vanderhaegen, Mme Van<lervekell-Van de :fias, 
MM. Van Dessel, Van Hamme, Van Herreweglse, Van lleupea, 
Van Hoorick, Van Lidth de Jeude, Van Llndt, Van ~helen. Van 
OHelen, Vanthilt, Van Winglw, Vereauterea, ve,heçe, M•e Ver 
Iackt-Gevaert, MM. Verroken, Vranckx, Wa:ltniel, Wijne9, Wirix 
et Van Acker. 

Ont répondu oui : 
Hebben ja geantwoord : 

MM. Aneiaux, Babylon, Coppieters. Goemans (Hector)., Leys, 
Lootens, Mattheyssens, Moreau, Perin, Scllilb, Vaa der Elit, 
VaD Leemputten, Waqyn et WQttten. 

M. le Préaideat. ~ Mesdames, Messieur!l, je mets aux voq la 
deuxième série d'ameademeftt.i ~• ~ M. Van der E..lé. et 
libellé.a comme. suit :. 
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Ik breng in stemming de tweede reeks amendementen voorge- i Nr.us passons au ~-me :1,11r ra dl!d:xmtiori de re,•isioik d~ ti!Jl't- fer 

ateld door de heer Van der Elst, welke als volgt luiden : ! de _la C!,nsti!ul_ion. r-::r l'insenic.n d"mt ar'lidt:.' lbis;. rel.alii :awr 
B. Dans la liste des dispositions à reviser, insérer ce qui suit : ! rër,ions l-nzrnsl!qucs. 
« des articles 1 à Jl inclus, 18, 17, 19, 20, 25, 28, 29, 32, 1 Au titre Ier, M. Drumaux propose l"ameoocmcnt i.ui•.rant :: 

35, 48, 50, 55, 56, 61 il 74 inclus, 77, 79 à 82 inclus, 85 ~ 91_ inclus, :
1 

(( Dans la liste des disposfaion.s soamises à revision. insérer ui, 
94, 95, 102, 103, 106, 107, 110 à 129 inclus de la Constiturion. > I qui suit : 
B. In de lijst van de voor herziening voorgelegde bepalingen : c,; du titre Ier de la Ccnsutunon, afin de prévoir la division du 

invoegen wat volgt : 1 pays en régions; ;, 
« van artikels 1 tot en met 11, 16, 17, 19, 20, 25, 28, 29, 32, i Op titel I stelt de heer Drumaux volgend amendement voor : 

35, 48, 50, 55, 56, 61 tot en met 74, 77, 79 tot en met 82, 85 tot I « van de eerste t.tel van de Grondwet, ten einde te voorzien in 
en met 91, 94, 95, 102, 103, 105, 107, 110 tot en met 129 van de , de verdeling van· het land in streken; ,. 
Grondwet. ' 

197 membres y prennent part. 
197 leden nemen er deel aan. 
183 répondent non. 
183 antwoorden neen. 
14 répondent oui. 
14 antwoorden ja. 

En conséquence, ces amendements sont repoussés. 
Bijgevolg worden deze amendementen niet aangenomen. 

Ont répondu non : 
Hebben neen geantwoord : 

MM. Allard, Anseele, Bary, Bergbmans, Bertrand, Blanckaert, 
:Boel, Boey, Boeykens, Bohy, Boon, Borsu, Boutet, Breyne, 
Brouhon, Burnelle, Califice, Callebert, Cantillon, Castel, Charpen 
tier, Christiaenssens, Ciselet, Claes, Claeys, Colla, Collard (Léo), 
Collart (Marcel), Cools (André), Cools (Jozef), Cooreman, 
Mme Copée-Gerbinet, mr. Corbeau, Cornet, Coulonvaux, Craey 
beckx (Lode), Mme Craybeckx-Orij (Germaine), MM. d'Aleantara, 
Danschutter, Decker, De Clercq (Paul), De Clercq (Willy), De 
Cooman, Defosset, Defraigne, De Gry;;e, De Keuleneir, Delforge, 
Delhache, Delrue, Delruelle, Delwaide, eemets, De Mey, Demuyter, 
De· Nolf, De Paepe, Dequae, Mme De füemaecker-I.egot, MM. De 
Saeger, Detiège, Devilers, De Vlies, Mill:! Devos (Godelieve), 
MM. Devos (Robert), De Weert, Dewulf, D'haeseleer, Donse, 
Dnnnaux, Duerinck, Dupont, Eneman, Evrard, Fayat, Foncke, 
Gelders, Gheysen, Gillet, Gilson, Glineur, Goeman (Emiel), 
Grégoire, Gribomont, Mme Groesser-Schroyens, MM. Grootjans, 
Gustin, Hannotte, Hannegnies, Harmel, Henckens, Herbage, 
Hermans, IIlcguet, Holvoet, Hubaux, Hulet, Hurez, Jaminet, 
Jeunehomme, Kelchtermans, Kempinaire, Kiebooms, Lacroix, 
Laloux, Lamers, Larock, Lauwereins, Lavens, Leburton, Lefebvre 
(Bené), l.e.fère (Fernand), Lefèvre (Théo), Le Grève, Lerouge, 
Lindemans, Mme Mabille-Leblanc, l\lM. Major, Martens, l\fathys, 
Mergam, Merlot, Meyers, Michel, Moyersoen, :Mundeleer, Namêche, 
Nazé, Nyffels, Olivier, otte, Paque, Parisis, Pede, Peeters, Pêtre, 
Philippart, Picron, Pierson, Piron, Possen, Radoux, Remacle, 
Bolin Jaequemyns, ~te, Saintraint, Saint-Remy, Scheyven, 
Sc:byns. Tanghe, Terwagne, Thys, Timmermans, Tindemans, 
1Jrbain, Van Cauteren, Van Daele, Vandamme, Vanden Boeynants, 
Vandenhove, Vanderhaegen, Mme Vanderveken-Van de Plas, 
114M. Van Dessel, Van Eynde, Van Hamme, Van Herreweghe, Van 
Heupen, Van Hoorick, Van Llth de Jeude, Van Lindt, Van 
Mechelen, Van Offelen, Vanthilt, Van Winghe, Vercauteren, 
Verhenne, Mme Verlackt-Gevaert, MM. Verroken, Vranckx, 
Waltniel, Wijnen, Wirix et Van Acker. 

Ont répondu oui : 
Hebben ja geantwoord : . 

llOl Anciaux, ·Babylon, Coppieters, Goemans (Hector), Leys, 
Lootens, Mattheyssens, Moreau, Perin, Schiltz, Van der Elst, Van 
Leemputten, Wanoyn et Wouters. 
M. le Président. - Mesdames, Messieurs, nous passons mainte 

nant au vote sur la déclaration de révision de l'article premier, 
quatrième alinéa, de la Constitution. 
Dames en Heren, wij gaan over tot de stemming over de ver 

tlaring tot herziening van het vierde lid van artikel l van de 
Grondwet. 
- Cette déclaration est adoptée sans observation. 
De verklaring wordt zonder opmerking aangenomen. 

M. Drumau. - Monsieur le Pré:i<lent, je demande l'appel 
nominatif. 

M. le Président. - Cette demande est-elle régulièrement 
appuyée? (Moins de douze membru se lèvent.) 
Wordt deze naamstemming regelmatig gesteund? (Minder dan 

twaalf leden staan op.) 
- Het amendement, bij zitten en opstaan in stemming gebracht, 

wordt niet aangenomen. 
L'amendement, mis aux \.-oix par assis et levé, n'est pas adoptl. 
M. le Président. - Il y a également un amendement de 

M. Perin, qui propose l'insertion d'un article Jbis. 
M. Perln, - Je demande l'appel nominal au sujet de mon amen 

dement à l'article 3bis. 
M. le Président. - La demande de vote nominatif est-elle régu• 

l'~remerit appuyée? (Moins de douze membres se lèvent.) 
WÓrdt het verzoek tot naamstemming regelmatig gesteund? 

(Minder dan twaalf leden staan op.) 
La demande de vote nominatif n'étant pas régulièrement 

appuyée, je mets aux voix par assis et levé l'amendement de 
M. Perin à l'article 3bis. 

Aangezien dit verzoek tot naamstemming niet regelmatig 
gesteund wordt, breng ik het amendement van de heer Perin in 
stemming bij zitten en opstaan. 
- L'amendement de M. Perin n'est pas adopté. 
He amendement van de heer Perin wordt niet aangenomen. 
M. le Président. - Je mets aux voix la déclaration de révision 

de l'article 3bis de la Constitution, 
Ik breng in stemming de verklaring tot herziening van arti 

kei 3bis van de Grondwet. 
- De verklar'.ng tot herziening van artikel 3bts van de Grondwet 

wordt zonder verdere opmerking aangenomen. 
La déclaration de révision de l'article lbis de la Constitution 

est adoptée sans autre observation. 

Article 1. - Artikel 1 
M. le Président. - Mesdames, Messieurs, nous passous à l'exa 

men de la déclaration de révision de l'article 6 de la Constitution, 
ce qui s'énonce comme suit : 

« Il y a lieu à révision de l'article 6 de la Constitution par 
l'adjonction d'un trcisième alinéa relatif à l'exclusion de toute 
discrimination. :t 

Dames en Heren, wij gaan over tot het onderzoek van de ver 
klaring tot herziening van artikel 6 van de Grondwet, d.i. : 

« Er bestaat reden tot herziening van artikel 6 van de Grondwet 
door toevoeging van een derde lid betreffende het weren van elke 
discriminatie. » 
Op dit artikel heeft de heer Perin een amendement ingediend 

dat luidt als volgt : 
« Dit lid als volgt wijzigen : 
« Er bestaat reden tot herziening van artikel 6 van de Grond 

wet door toevoeging van een derde lid. » 
A cet article se rattache un amendement de M. Perin qui 

s'énonce comme suit : 
« Modifier cet alinéa comme suit : 
« li y a lieu à révision de l'article 6 de la Constitution par l'adjonc 

tion d'un troisième alinéa. » 
Déclaration de revislon du titre 1er 

de la Constitution, 
par l'insertion d'un article 3bis 

Verklaring tot herziening van titel 1 
van de Grondwet 

door invoeging van een artikel lbls J M. le Président. - La demande de vote nominatif est-elle régll- 
De heer Voorzitter. - Wij gaan thans over tot de stemming 

I 
Iièrement appuyée? (Moins de douze membres se livent.> 

over de verklaring tot herziening van titel I van de Grondwet, Wordt het verzoek tot naamstemming regelmatig gesteund? 
door invoeging van een artikel 3bis betreffende de taalgebieden. (Minder dan twaalf leden staa11 op.) 

Ann. parlem, Ch. repr. - Session ord. 1967-1968 
Pari. Hand. Kamer \lfln volksv. - Gew. zitting 1967-1968 

M. Perin. - Monsieur le Président, je demande le vote nomina 
tif sur cet amendement. 

1 
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1'..a demande de vote nomlnatlf n'étant pas réguliërement appuyée, 
je mets aux voix, par assis et levé, l'amendement de M. Perin à 
l'article 6. 
Daar dit verzoek tot naamstemming niet regelmatig gesteund 

wordt, breng ik het amendement van de heer Perin op artikel 6 
bij zitten en opstaan in stemming. 
- Het amendement van de heer Perin wordt niet aangenomen. 
L'amendement de M. Perin n'est pas adopté. 

M. le Président. - Je mets aux voix la déclaration de révision 
de l'article 6 de la Constitution. 
Ik breng de verklaring tot herziening van artikel 6 van de Grond 

wet in stemming. 
- De verklaring tot herziening van artikel 6 van de Grondwet 

wordt zonder verdere opmerking aangenomen. 
La déclaration de révision de l'article 6 de la Constitution est 

adoptée sans autre observation. 

M. Perln. - Monsieur le Président, je demande la parole. 

M. le Président. - La parole est à M. Perin. 

M. Perin. - Pour faciliter les choses, Monsieur le Président. 
comme la justification de mes neuf autres amendements, à l'exclu 
sion de celui concernant l'article 131, est exactement la même que 
celle de l'article 3bis, et, comme je connais le sentiment de la 
Chambre, je ne demande pas le vote nominatif pour les neuf 
amendements relevant de cette justification. 

M. le Président. - Nous en concluons donc que les neuf autres 
amendements de M. Perin ne sont pas retirés, mais que, néan 
moins, ils tombent. (Hilarité.) 

Article 22. - Artikel 22 
M. le Président. - Mesdames, Messieurs, nous passons à l'exa 

men de la déclaration de révision de l'article 22 de la Constitution, 
ce qui s'énonce comme suit : 

« Il y a lieu à révision de l'article 22 de la Constitution. ll 

Dames en Heren, wij gaan over tot het onderzoek van de ver 
klaring tot herziening van artikel 22 van de Grondwet, die luidt 
als volgt : 

« Er bestaat reden tot herziening van artikel 22 van de Grond- 
wet. • 
Ik breng deze verklaring in stemming. 
Je mets cette déclaration aux voix. 
- La déclaration de révision de l'article 22 de la Constitution est 

adoptée par assis et levé. 
De verklaring tot herziening van artikel 22 van de Grondwet 

wordt bij zitten en opstaan aangenomen. 

Article 23. - Artikel 2S 

M. le Président. - Mesdames, Messieurs, nous passons à l'exa 
men de la déclaration de révision de l'article 23 de la Constitution, 
ce qui s'énonce comme suit : 
c Il y a lieu à révision de l'article 23 de la Constitution. » 
Dames en Heren, wij gaan over tot het onderzoek van de ver 

klaring tot herziening van artikel 23 van de Grondwet luidend als 
volgt: 

« Er bestaat reden tot herziening van artikel 23 van de Grond- ' 
wet.• 
M. Perln. - Monsieur le Président, je demande le vote nomi 

natif. 
De heer Voorzitter. - Wordt dit verzoek tot naamstemming regel 

matig gesteund? ( Minder dan twaalf led:m staan op.) 
Cette demande de vote nominatif est-elle régulièrement appuyée? 

(Moins de douze membres se lèvent.) 
La demande de vote nominatif n'étant pas régulièrement appuyée, 

je mets la décluration de révision aux voix par assis et levé. 
Aangezien dit verzoek tot naamstemming niet regelmatig 

gesteund is, breng ik de verklaring tol herziening in stemming bij 
zitten en opstaan. 
- La déclaration de révision de ;·artide 2J de la Consüturion 

est adoptée par assis et levé. 
De verklaring tot herzlening van artikel 23 van de Grondwet 

wordt bij zitten en opstaan aangenomen. 

Titre li de la Constitution. - Titel Il van de Grondwet 
M, le Président. - Mesdames, Messieurs, nous passons à l'exa 

men de la déclaration de révision du titre Il de la Constitution, ce 
qui s'énonce comme suit : 

« Il y a lieu à révision du titre II de la Constitution, par l'inser 
tion de dispositions relatives aux droits économiques et sociaux. » 

Dames en Heren. wij gaan over blt het onderzoû van de ver• 
klaring tot herziening van titel li van de Grondwet, die luide are 
volgt: 
c Er bestaat reden tot herziening van titel li van de Grondwet, 

door invoeging van bepalingen betrerfende de economische e11 
sociale rechten. • 
Ik breng bij zitten en opstaan de verklaring tot herziening van 

titel Il van de Grondwet in stemming. 
Je mets aux voix par assis et levé la déclaration de révision du 

titre Il de la Constitution. 
- La déclaration de révision du titre li de la Constitution est 

adoptée. 
De verklaring tot herziening van titel Il van de Grondwet wordt 

aangenomen. 

Titre Ill de la Constitution. - Titel Ill van de Grondwet 

M. le Président. - Mesdames, Messieurs, nous passons à l'exa 
men de la déclaration de révision du titre III de la Constitution, 
ce qui s'énonce comme suit : 

« Il y a lieu à révision du titre III de la Constitution, par l'inser 
tion de dispositions permettant à des organismes de droit public, 
d'.! saisir de propositions le gouvernement ou les Chambres. • 

Dames en Heren, wij gaan over tot het onderzoek van de ver 
klaring tot herziening van titel III van de Grondwet. die luidt als 
volgt: 

« Er bestaat reden tot herziening van titel Ill van de Grondwet 
door invoeging van bepalingen die ertoe strekken publiekrechtelijke 
instellingen te machtigen voorstellen bij de regering of bij de 
Kamers aanhangig te maken. » 
Ik breng in stemming, bij zitten en opstaan, de verklaring tot 

herziening van titel III van de Grondwet. - 
Je mets aux voix par assis et levé la déclaration de révision du 

titre III de la Constitution. 
- Cette déclaration de révision est adoptée par assis et levé. 
De verklaring tot herziening van titel Ill " m de Grondwet wordt 

bij zitten en opstaan aangenomen. 

M. le Président. - Nous en arrivons à l'examen de la déclara 
tion de révision du titre III de la Constitution, ce qui s'énonce 
comme suit: 

« Il y a lieu à révision du titre III de la Constitution, par l'inser 
tion d'un article 25bis, relatif à l'exercice de pouvoirs par des 
autorités supranationales ou internationales. » 

Wij komen tot het onderzoek van de verklaring van henienin1 
van titel III van de Grondwet, luidend als volgt : 

« Er bestaat reden tot herziening van titel III van de Grondwet 
door invoeging van een artikel 25bis betreffende de uitoefening 
van bevoegdheden door supranationale of internationale gezags 
organen. » 

A cette déclaration de révision se rattache un amendement de 
M. Drumaux, libellé comme suit : 

« Déclaration de révision du titre 111 de la Constitution, par 
l'insertion d'un article 25bis. » 
Op deze verklaring tot herziening heeft de heer Drumaux een 

amendement ingediend luidend als volgt : 
« Verklaring tot herziening van titel III van de Grondwet, door 

invoeging van een artikel 25bis. » 
li y a également l'amendement de M. Perin, qui tombe. 
Monsieur Drumaux, demandez-vous la parole? 

M. Drumaux. - Je demande le vote nominatif. 

M. Ie Président. - Cette demande est-elle appuyée? (Moins de 
douze membres se lèvent.> La demande n'étant pas régulièrement 
appuyée, je mets cet amendement aux voix. 
- L'amendement, mis aux voix par assis et levé, n'est pas 

adopté. 
Het amendement. in stemming gebracht bij zitten en opstaan, 

wordt niet aangenomen. 

M. le Président. - Je mets la déclaration de révision du titre Ill 
de la Constitution, par l'insertion de l'aricle 25bis, aux voix. 
Ik breng de verklaring tot herziening van titel III van de Grond 

wet, bij invoeging van een artikel 25bis. in stemming. 
- La déclaration de révision, mise aux voix par assis el levé, 

est adoptée. 
De verklaring tot herziening, in stemming gebracht bij zitten ea 

opstaan, wordt aangenomen. 
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Article H. - Artikel If 
M. le Président. - Nous en arrivons à l'examen de la déclara 

tion de révision de l'article 36 de la Constitution, ce qui s'énonce 
.comme suit : 

« Il y a lieu à révision de l'article 36 de la Constitution. > 
Wij komen tot de verklaring tot herziening van artikel 36 van de 

Grondwet, die luidt als volgt : 
« Er bestaat reden tot herziening van 

wet. » 

<Marcel), Cools CAndri), Cools f.lottf), Cooftmu, Kmt Copff 
Gerbinet, KM. Corbeau, Cornet, CouJont"aux. Crae:,,bttb (Lode). 
Mme Craeybeckx-Orij (Germaine), li.If. d'Aleantara, J>an.clwtter. 
Decker, De Cleffil (Paul), De Clercq <Willy). De Cooman. 
Defraigne, De Gryse, DeJforge, Delhache, DeJruelle, Delwaide. 
Demets, De l\fey, Demuyter, De Nolf, De Pacpe, Dequae, · 
l\lme De Riemaecker-Legot, :&BI. De Saeger, Detiëge, Devilen. 
De Vlies, !\Oie Devos (Godelieve), MM. Devos (Robert), De 

tik 1 36 van de Grond- 1 Weert, Dewulf, D'haeseleer, Donse. Duerinck. Dupont, Eneman, 
ar 1 e Evrard, Fayat, Foncke, Gelders, Gheysen, Gillet, Gilson, Glinne, 

Goeman (Emiel), Grégoire, l\lme Groesser-Schroyens, MM. Groot 
jans, Gustin, Hannotte, Harmegnies, Hannel, Henckens, Herbage, 
Hermans, Hieguet, Holvoet, Hubaux, Hulet, Hurez, Jaminet, 
Jeunehomme, Kelchtermans, Kempinaire, Kiebooms, Lacroix, 
Larock, Lauwereins, Lavens, Leburton, Lefebvre (René), Lefère 
(Fernand), Lefèvre (Théo), Lerouge, Lindemans, Mme Mabille• 

Titre_ III de la Constitution par l'insertion d'un article 38bis I Leblanc, ~M. Magnée, Major, Martens, Mathrs, Merga!I', Merlot, 
T. it.el. III van de. Grondwet, door .inv.oeging van een artikel 38bis 

1

. M~y~rs, Michel, Moyersoc~,. Mundeleer, Namech.e! Naze, ~!ffels, 
. . . Olivier, Otte, Paque, Parisis, Pede, Peeters, Petre, Ph1hppart, 
_·De heer Vqorzjtter. - Wij komen tot het onderzoek van de ver- Picron, Pierson, Piron, Possen, Remacle, Rolin Jaequemyns, 

klaring tot herziening van titel III van de Grondwet die luidt als · Sainte, Saintraint, Saint-Remy, Scheyven, Schyns, Tanghe, Ter- 
volgt : wagne, Thys, Tindemans, Urbain, Van Cauteren, Van Daele, 

« Er bestaat reden tot herziening van titel III, hoofdstuk I, van Vandamme, Vanden Boeynants, Vündenhove, Vanderhaegen, 
de Grondwet, door invoegîng van een artikel 38bis, houdende rege- Mme Vanderveken-Van de Plas, MM. Van Dessel, Van Eynde, 
Jing van de bijzondere procedure welke moet worden in acht geno- Van Hamme, Van Herreweghe, Van Heupen, Van Hoorick, Van 
men voor, wetsontwerpen of -voorstellen, die de betrekkingen tussen Lidth de Jeude, Van Lindt, Van Mechelen, Van Offelen, Vanthilt, 

_de taalgemeenschappen ernstig in het gedrang zouden kunnen bren- Van Winghe, Vercauteren, Verhenne, Mme Verlackt-Gevaert, 
gen. » MM. Verroken, Vranckx, Waltniel, Wijnen, Wirix et Van Acker. 

, .. Pas d'observation? 
Geen opmerking? 

• - Adopté. 
Aangenomen. 

Nous en arrivons à l'examen de la déclaration de révision du 
titre III, chapitre premier, de la Constitution, ce qui s'énonce 
comme suit : 

« Il y a lieu à révision du titre III, chapitre Ier, de la Constitu 
tion par l'insertion d'un article 38bis, réglant la procédure spéciale 
à observer à l'égard de projets ou propositions de loi qui pour 
raient porter gravement atteinte aux relations entre les commu 
nautés linguistiques. ·• · · 
M. Perin. ~ Je demande le vote nominatif. 

· M. le Président. - Cette demande est-elle appuyée? (Plus de 
douze membres se lèvent.) 
Wordt die vraag tot naamstemming regelmatig gesteund? (Meer 

dan twaalf leden staan op.) 
La demande étant régulièrement appuyée, nous allons procéder 

au vote nominatif. 
Daar de vraag tot naamstemming regelmatig gesteund wordt 

gaan wij over tot de naamstemming. 
M. Perin. - Puis-je justifier mon vote négatif, je n'en ai que 

pour une minute, Monsieur le Président. 
M. le Président. - La parole est à M. Perin. 
M. Perin. - En ce qui concerne l'article 3Sbis, j'estime qu'on 

ne peut traiter le problème des communautés par des artifices de 
procédure et des vetos. Ceci nous mènerait au régime de l'ile de 
Chypre. 
M. le Président. - Nous allons procéder au vote nominatif sur 

la déclaration de révision du titre III comportant l'insertion d'un 
article 38bis. 
Wij gaan over tot de naamstemming over de verklaring van 

herziening van de Grondwet, waarbij een artikel 38bis wordt 
ingevoegd. 

Vote nominatif. - Naamstemming 

Il est procédé au vote nominatif sur la déclaration de révision 
de la Constitution comportant l'insertion d'un article 38bis. 
Er wordt overgegaan tot de naamstemming over de verklaring 

tot herziening van de Grondwet waarbij een artikel 38bis wordt 
ingevoegd. 

195 membres y prennent part. 
195 leden nemen er deel aan. 
172 répondent oui. 
172 antwoorden ja. 

Ont répondu non : 
Hebben neen geantwoord : 

MM. Anciaux, Babylon, Boon, Burnelle, Coppieters, Defosset, 
Delrue, Drumaux, Glineur, Goemans (Hector), Laloux, Le Grève, 
Leys, Lootens. Mattheyssens, Moreau, Perin, Schiltz, Timmer- 
mans, Van der Elst, Van Leemputten, Wannyn et Wouters. 1 

Artikel 39. - Artikel 39 

M. le Président. - Nous passons à l'examen de la déclaration 
de révision de l'article 39 de la Constit, tion, ce qui s'énonce 
comme suit: 

« Il y a lieu à révision de l'article 39 de la Constitution, à l'exclu 
sion de la dernière phrase. » 
Wij gaan voort tot het onderzoek van de verklaring tot herziening 

van artikel 39 van de Grondwet, die luidt als volgt : 
« Er bestaat reden tot herziening van artikel 39 van de Grond- 

wet, met uitzondering van de laatste zin. » 
Geen opmerkingen? 
Pas d'observations? 
- Aangenomen. 
Adopté. 

Article 47. - Artikel 47 

M. le Président. - Nous passons à l'examen de la déclaration 
de révision de l'article 47 de la Constitution, ce qui s'énonce comme 
suit : 

c Il y a lieu à révision de l'article 47, alinéas premier et trois 
de la Constitution. » 
Wij gaan over tot het onderzoek van de verklaring tot herziening 

van artikel 47 van de Grondwet, die luidt als volgt : 
« Er bestaat reden tot herziening van.artikel 47, eerste en derde 

lid, van de Grondwet. » 
Ici, il y a un amendement proposé par M. Drumaux, llbeUê 

comme suit: 
« li y a lieu à révision de l'article 47 de la Constitution. en vue 

d'accorder le droit de vote aux citoyens dès qu'ils sont âgés de 
18 ans accomplis. » 
De heer Drumaux heeft een amendement ingediend luidend als 

volgt: 
« Er bestaat reden tot herziening van artikel 47 van de Grondwet, 

ten einde het stemrecht aan de ingezetenen toe te kennen zodra zij 
volle 18 jaar oud zijn. » 
M. Drumaux. - Monsieur le Président, pour la dernière fois, je 

demande le vote nominatif. li s'agit du droit de vote à 18 ans. 
M. le Président. - Cette demande est-elle appuyée? (Moins de 

douze membres se lèvent.) La demande n'est pas régulièrement 
appuyée. 

Ont répondu oui : 1 Je mets aux voix, par assis et levé, l'amendement de M. Dro- 
Hebben ja geantwoord : maux. 

MM. Allard, Anseele, Bary, Berghmans, Bertrand, Blanckaert, - L'amendement de M. Drumaux, mis aux voix par assis 1:t 
Boel, Boey, Boeykens, Bohy, Borsu, Bouter, Breyne, Brouhon, ,· levé, n'est pas adopté. 
Califice, Callebert, Cantillon, Castel, Charpentier, Christiaens- Het amendement van de heer Drumaux in stemming aebracht 
sens, Ciselet, Claes, Claeys" Colla, Collard (Léo), Collart , bij zitten en opstaan, wordt niet aangenomen. 

23 répondent non. 
23 antwoorden neen. 

En conséquence, la Chambre adopte. 
Bijgevolg wordt ze door de Kamer aangenomen. 
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M. le PrLident. - Nous passons au vote sur la déclaration de 
révision de la Constitution en ce qui concerne l'article 47, alinéas 
premier et trois. 

Wij gaan stemmen over de verklaring tot herziening van de 
Grondwet voor wat artikel 47, eerste en derde lid, betreft. 
- La déclaration de révis.cn je l'article 47, alinéas premier et 

trois, de la Constitution, mise aux voix par assis et levé, est adop 
tée. 
De verklaring van herziening van artikel 47, eerste en derde lid, 

van de Grondwet, in stemming gebracht bij zitten en opstaan, 
wordt aangenomen. 

Article 49. - Artikel 49 
M. le Président. - Nous passons à l'examen de la déclaration 

de révision de l'article 49 de Ia Constitution. 
Wij gaan over tot het onderzoek van de verklaring tot herziening 

van artikel 49 van de Grondwet. 
Cette déclaration s'énonce comme suit: 
« II y a lieu à révision de l'article 49 de la Constitution. » 
Deze verklaring luidt als volgt : 
« Er bestaat reden tot herziening van artikel 49 van de Grond 

wet.» 
Je mets aux voix cette déclaration, qui est adoptée par assis et 

levé. 
Ik breng deze verklaring in stemming, welke bij zitten en opstaan 

wordt aangenomen. 
Article 52. - Artikel 52 

M. le Président. - Nous passons à l'examen de la déclaration 
de révision de l'article 52 de la Constitution, ce qui s'énonce comme 
suit: 

« Il y a lieu à révision de l'article 52 de la Constitution. » 
Wij gaan over tot het onderzoek van de verklaring tot herziening 

van artikel 52 van de Grondwet, die luidt als volgt : 
« Er bestaat reden tot herzie.~ing van artikel 52 van de Grond 

wet.» 
- Cette déclaration de révision, mise aux voix par assis et levé, 

est adoptée. 
Deze verklaring tot herziening, in stemming gebracht bij zitten 

en opstaan, wordt aangenomen. · 

Article 53. - Artikel 53 
M. le Président. - Nous passons à l'examen de la déclaration 

de révision de l'article 53 de la Constitution, ce qui s'énonce comme 
suit : 

« Il y a lieu à révision de l'article 53 de la Constitution. » 
Wij gaan over tot het onderzoek van de verklaring tot herzie 

ning van artikel 53 van de Grondwet, die luidt als volgt : 
« Er bestaat reden tot herziening van artikel 53 van de Grond 

wet.» 
Ik breng deze verklaring tot herziening in stemming bij zitten 

en opstaan . 
' Je mets cette déclaration de révision aux voix par assis et levé. 
. -Adopté. 
Aangenomen. 

Article 56bis. - Artikel 56bis 
M. le Président. - Nous passons à l'examen de la déclaration de 

révision de l'article 56bis de la Constitution, ce qui s'énonce comme 
suit: 

« Il y a lieu à révision de l'article 56bis de la Constitution, sans 
exclusion de la détermination éventuelle de qualifications, pour 
les sénateurs provinciaux et cooptés. » 
Wij gaan over tot het onderzoek van de verklaring tot herziening 

van artikel 56bis van de Grondwet, die luidt als volgt : 
« Er bestaat reden tot herziening van artikel 56bis van de Grond 

wet, zonder uitsluiting van de eventuele bepaling van kwalificaties 
woor de provinciale en de gecoöpteerde senatoren. » 
Je mets cette déclaration aux voix. 
Ik breng deze verklaring in stemming. 
- Adopté. 

Je mets cette déclaration aux voix par anis et le\•é. 
Ik breng deze verklaring in stemming bij zitten en opstaan. 
- Adopté. 
Aangenomen. 

Article 57. - Artikel 57 
M. le Président. - Nous passons à l'examen de la déclaration 

de révision de l'article 5î de la Constitution. ce qui s'énonce comme 
suit : 

« Il y a lieu à révision de l'article 57 de la Constitution. > 
Wij gaan over tot het onderzoek van de verklaring tot herzienl12g 

van artikel 57 van de Grondwet, die luidt als volgt : 
« E1· bestaat reden tot herziening van artikel 57 van de Grond- 

wet. » 
Je mets cette déclaration aux voix par assis et levé. 
Ik breng deze verklaring in stemming bij zitten en opstaan. 
- Adopté. 
Aangenomen. 

Article 68. - Artikel 68 

M. le Président. - Nous passons à l'examen de la déclaration 
de révision de l'article 68 de la Constitution, ce qui s'énonce comme 
suit: 

« Il y a lieu à révision de l'article 68 de Ja Constitution. > 
Wij gaan over tot het onderzoek van de verklaring tot herzie 

ning van artikel 68 van de Grondwet, die luidt als volgt : 
« Er bestaat reden tot herziening van artikel 68 van de Grm?d- 

wet. » 
Je mets cette déclaration aux voix. 
Ik breng deze verklaring in stemming. 
- ,·.dopté. 
Aangenomen. 

Article 70, alinéa premier, - Artikel 70, eerste lid 
M. le Président. - Nous passons à l'examen de la déclaration 

de révision de l'article 70, alinéa premier, de Ia Constitution, ce 
qui s'énonce comme· suit : 

« Il y a lieu à révision de l'article 70, alinéa premier, ~ ia 
Constitution. ,. 
Wij gaan over tot het onderzoek van de verklaring tot he,·ziening 

van artikel 70, eerste lid, van de Grondwet, die luidt : 
« Er bestaat reden tot herziening van artikel 70, eerste Jid, van 

de Grondwet. ,. 
- Cette déctaration de révision est adoptée sans observation. 
Deze verklaring tot herziening wordt zender opmerking aan 

genomen. 

Aangenomen. 
Article 56ter. - Artikel 56ter 

M. le Président. - Nous passons à l'examen de la déclaration 
Ile. révision de l'article 56ter -le la Constitution, ce qui s'énonce 
comme suit: 

« Il y a lieu à révision de l'·u:ticle '>6ter de la Constitution. " 
Wij gaan over tot het onderzr ~,. van de verklaring tot herziening 

van artikel 56ter van de Grondwet, die luidt als volgt: 
« Er bestaat reden tot herzl--alng van artikel 56ter van de Grond· 
•et.• 

Article 75. - Artikel 75 
M. le Président. - Nous pas.ons à la déclaration de révision de 

l'article 75 de la Constitution. 
Il y a an amendement de M. Coppieters, libellé comme suit : 
Dans la liste des dispositions soumises à révision, insérer ce 

qui suit: , de l'article 75 de la Crastitutinn ». 
Op artikel 75 van de Grondwet is er een amendement van de 

heer Coppieters, luidende als volgt : 
In de lijst van de aan herziening te onderwerpen bepalingen, 

invoegen wat volgt : « van artikel 75 van de Grondwet». 

De heer Coppieters. - Ik vraag de naamstemming. 

De heer Voorzitter. - Wordt deze vraag tot naamstemming 
regelmatig gesteund? (Meer dan twaalf leden staan op.) 

Wij gaan bijgevolg over tot de naamstemmi; . .; over het amen 
dement van de heer Coppieters op de verklaring tot herziening van 
artikel 75 van de Grondwet. 

Nous allons procéder au vote nominatif sur l'amendement de 
M. Coppieters à l'article 75 de la Constitution. 

1 

1 Vote nominatif - Naamstemming 

1 Il est procédé au vote nominatif sur l'amendement de M. Cop- 
' picters. 

Er wordt overgegaan tot de naamstemming over het amende- 
ment van de heer Coppieters. 

197 membres y prennent part. 
197 leden nemen er deel aan. 
183 répondent non. 
183 antwoorden neen. 
14 répondent oui. 
14 antwoorden ja. 
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En conséquence, la Chambre n'adopte pas. 
Bijgevolg wordt het amendement door de Kamer niet aange 

nomen. 
Ont répondu non : 
Hebben neen geantwoord : 

MM. Allard, Anseele, Bary, Berghmans, Bertrand, Blanckaert, 
Boel, Boey, Boeykens, Bohy, Boon, Borsu, Boutet, Breyne, 
Brouhon, Burnelle, Califice, Callebert, Cantillon, Castel, Char 
pentier, Christiaenssens, Ciselet, Claes, Claeys, Colla, Collard 
(Léo), Collart (Marcel), Cools (André), Cools (Jozef), Cooreman, 
Mme Copée-Gerbinet, MM. Corbeau, Cornet, Coulonvaux, Craey 
beckx (Lode), Mme Craeybeckx-Orij (Germaine), d'Alcantara, 
Danschutter, Decker, De Clercq (Paul), De Clercq (Willy), De 
Cooman, Defosset, Defraigne, De Gryse, De Keuleneir, Delforge, 
Delhache, Delrue, Delruello, Delwaide, Démets, De Mey, Demuyter, 
De Nolf, De Paepe, Dequae, Mme De Riemaecker-Legot, MM. De 
Saeger, Detiège, Devilers, De Vlies, Mlle Devos (Godelieve), 
MM, Devos (Robert), De Weert, Dewulf, D'haeseleer, Donse, 
Drumaux, Duerinck, Dupont, Eneman, Evrard, Fayat, Foncke, 
Gelders, Gheysen, Gillet, Gilson, Glineur, Glinne, Goeman (Emiel), 
Grégoire, Gribomont, Mme Groesser-Schroyens, MM. Grootjans, 
Gustin, Hannotte, Harmel, Henckens, Herbage, Hermans, Hicguet, 
Holvoet, Hubaux, Hulet, Hurez, Jaminet, Jeunehomme, Kelchter 
mans, Kempinaire, Kiebooms, Lacroix, Laloux, Lamers, Larock, 
Lauwereins, Lavens, Leburton, Lefebvre (René), Lefère (Fer 
nand), Lefèvre (Théo), Le Grève, Lerouge, Lindemans, 
Mme Mabille-Leblanc, :MM. Magnée, Martens, Mathys, Mergam, 
Merlot, Meyers, Michel, Moyersoen, Mundelecr, Namêche, Nazé, 
Nyffels, Olivier, Otte, Paque, Parisis, Pede, Peeters, Pêtre, 
Philippart, Picron, Pierson, Piron, Posson, Radoux, Remacle, Rolin 
Jaequemyns, Sainte, Saintraint, Saint-Remy, Scheyven, Schyns, 
Tanghe, Terwagne, Thys, Timmermans, Tindemans, Urbain, Van 
Cauteren, Van Daele, Vandamme, Vanden Boeynants, Vandenhove, 
Vanderhaegen, Mme Vanderveken-Van de Plas, MM. Van 
Dessel, Van Eynde, Van Hamme, Van Herreweghe, Van Heupen, 
Van Hoorick, Van Lidth de Jeude, Van Lindt, Van Mechelen, 
Van Offelen, Vanthilt, Van Winghe, Vercauteren, Verhenne, 
Mme Verlaekt-Gevaert, MM. Verroken, Vranckx, Waltniel, Wijnen, 
Wirix et Van Acker. 

Ont répondu oui : 
Hebben ja geantwoord 

MM. Anciaux, Babylon, Coppieters, Goemans (Hector), Leys, 
Lootens, M::ttheyssens, Moreau, Perin, Schiltz, Van der Elst, 1 
Van Leemputten, Wannyn et Wouters. 
- La déclaration de révision de l'article 75 est adoptée sans 

autre observation. 
' De verklaring tot herziening van artikel 75 wordt zonder verdere 
opmerking aangenomen. 

1\1. le Président. - Nous poursuivons l'énumération des articles 
dont la revision est proposée : 

Artide • - Artlal • 
M. le Président. - Nous passons à l'examen de la dédaratioll 

de révision de l'article 86 de la Constitution. 
Wij gaan over tot het onderzoek van de verklaring tot herzie 

ning van artikel 86 van de Grondwet. 
Ici nous avons un amendement de M. Drumaux, dont le texte 

est libellé comme suit : 
« Dans la liste des dispositions soumises à révision. insérer ce 

qui suit : 
« d~ l'article 86 de la Constitution en vue d'y préciser que la 

fonction de Ministre est incompatibie avec l'appartenance à des 
organismes dirigeants de sociétés financières, industrielles et 
autres, d'intérêt privé. > 
De heer Drumaux stelt voor in de lijst van de voor herziening 

voorgelegde bepalingen in te voegen : 
« van artikel 86 van de Grondwet, ten einde erin vast te leggen 

dat de functie van Minister onverenigbaar is met het lidmaatschap 
van instellingen welke financiële, industriële en andere privaat 
rechtelijke maatschappijen besturen. » 
Demandez-vous le vote sur votre amendement, Monsieur Dru 

maux? 
M. Dntmaux. - Oui, Monsieur le Président. 
M. le Président. - Nous allons procéder au vote sur cet amen 

dement, 
Wij gaan over tot de stemming over h~t amendement van de 

heer Drumaux. 
- L'amendement de M. Drumaux, mis' aux voix par assis et 

levé, n'est pas adopté. 
Het amendement van de heer Drumaux in stemming gebracht 

bij zitten en opstaan, wordt niet aangenomen. 
l'/1. le Président. - Nous poursuivons l'énumération des articles 

pour lesquels il y a l'~u à révision. 
Wij gaan voort met de opsomming van de artil elen van de 

Grondwet voor dewelke er reden tot herzie -ing bestaat. 

Article 93 de la Constitution - Artikel 93 van de Grondwet 

- La déclaration de révision est adoptée sans observation, 
De verklaring tot herziening wordt zonder opmerking aangeno 

men. 
Article S6 de la Constitution - Artikel 96 van de Grondwet 

- La déclaration de révision est adoptée sans observation. 
De verklaring tot herziening wordt zonder opmerking aangeno 

men. 

Article 84 de la Constitution - Artikel 84 van de Grondwet 

- La déclaration de révision de l'article 84 est adoptée sans 
observation. 
De verklaring tot herziening van artikel 84 wordt zonder opmer 

king aangenomen. 

Titre Ill, chapitre li, section li 
Titel III, hoofdstuk IJ, afdeling li 

M. le Président. - Nous passons à l'examen de la déclaration 
de révision du titre III, chapitre II, section II, de la Constitution, 
qui stipule : 

«Il y a lieu à révision du titre III, chapitre II, section II, de la 
Constitution par l'Inse rt ion d'une ou de plusieurs dispositions 
notr-elles ayant pour objet le statut de secrétaire et sous-secré 
taire d'Etat. » 
Wij gaan over tot het onderzoek van de verklaring tot herzie 

ning van titel III, hoofdstuk II, afdeling H, van de Grondwet, lui 
dcnd ais volgt : 

« Er bestaat reden tot herziening van titel III, hoofdstuk II, 
afdeling II, van de Grondwet, door invoeging van een of meer 
nieuwe bepalingen handelend over het statuut van staatssecretaris 
en van onderstaatssecretarts. » 
- Celte riéclnrntion de révision est adoptée sans observation. 
Deze verklaring tot hcrz iening wordt zonder opmerking aan- ' 

genomen. 

Article 97 de Ja Constitution - Artikel 91 van de Grondwet 

- La déclaration de révision est adoptée sans observation. 
De verklaring tot herziening wordt zonder opmerking aangeno 

men. 
M. le Président. - Nous en arrivons à l'article 98 de la Con 

stitution dont la déclaration stipule qu'il y a lieu à révision. 
Wij komen tot artikel 98 waarvan de verklaring de herzienin1 

voorstelt. 
M. Perin. - Je demande Ic vote nominatif sur le problème de.a 

jurys, Monsieur le Président. 
M. Ic Président. - Cette demande est-elle appuyée? (Moins dl! 

douze membres se lèvent.) 
Le demande n'est pas appuyée. 
Demandez-vous le vote par assis et levé sur cet article, Monsieur 

Perin? 
l\f. 'Perln, - Oui, Monsieur le Président. 
- La déclaration de révision de l'article 98 de la Constitution, 

mise aux voix par assis et levé, est adoptée. 
De verklaring tot herziening van artikel 98 van de Grondwet, 

in stemming gebracht bij zitten en opstaan, wordt aangenomen. 
1\1. le Président. - Nous poursuivons l'énumération des articles 

pour lesquels il y a lieu â révision. 
Wij gaan voort met de opsomming van de artikelen van de 

Grondwet voor dewelke er reden tot herziening bestaat : 

Article !04 de b Constltutlon ·- A.-tikcl 104 van de Grondwet 

- La déclaration de révision de l'article 104 de la Constitutioa 
z st ad'J!)tée sans obscrvatlon. 
De verklaring tot herziening van artikel 104 van de Grondwe& 

wordt zonder opmerking aangenomen, 
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M. le Président. - Nous en arrivons à l'examen de la dëcla 
ration de révision de l'article 105 de la Constitution, qui stipule 
« qu'il y a lieu à révision de cet article par l'adjonction d'une 
disposition relative aux juridictions du travail >. 

Wij gaan thans over tot het onderzoek van de verklaring tot 
herziening van artikel 105 van çq Grondwet, welke als volgt 
luidt : « Er bestaat reden tot herziening van artilcel 105 van de 
Grondwet, door toevoeging van een bepaling betreffende de arbeids 
gerechten. » 
- Cette déclaration de revison de l'article 105 est adoptée 

sans observation. 
De verklaring tot herziening van artikel 105 wordt zonder 

opmerking aangenomen. 

Titre Ill, chapitre III. - Titel lll, hoofdstuk III 

M. ,e Président. - La déclaration de révision du titre TH, cha 
pi"tre UI, de Ia Constitution, par l'insertion d'un article H.l7bis, 
relatif allfx conflits entre les dispositiens du droit interne, légales 
ou réglementaires, et ceHes du droit international ou du droit 
communautaire, est adoptée saris observation. 
De verklaring tot herziening van titel III, hoofdstuk· III, van de 

Grondwet, door invoeging van een artikel 107bis, betreffende con 
flicten tussen wetteliJke of bestuursrechtelijke bepalingen van 
intern recht en bepalingen van internationaal recht of van 
gemeenschapsrecht, wordt zonder opmerking aangenomen, 
- La déclaration de révision du titre III de la Constitution, par 

l'insertion d'ur, chapitre IIIbis, relatif aux juridictions administra 
tives et au Conseil d'Etat, est adoptée sans observation. 
De verklaring tot herziening van titel III, van de Grondwet, door 

invoeging van een hoofdstuk IIlbis, betreffende de administratieve 
rechtscolleges en de Raad van State, wordt zonder opmerking aan 
genomen. 

Article 189. - Artikel 103 

- La déclaration de révision de l'article 108 de la Constitution 
est adoptée sans observation. 

De verklaring tot herziening van artikel 108 van de Grondwet 
wordt zonder opmerking a~nomen. 

Titre III, chapitre IV. - Titel UI, hoofdstuk IV 

M. le Président. - Nous passons à l'examen de la déclaration 
de révision du titre Ill, chapitre IV, de la Constitution, qui stipule 
« qu'il y a lieu à révision du titre III, chapitre IV, de la Constitu 
tion, par l'insertion d'un article 108his, permettant de déterminer 
éventuellement les principes régissant les fédérations de corn 
munes et fes grandes agglomérations ». 

Wij gaan over tot het onderzoek van de verklaring tot herziening 
van titel III, hoofdstuk IV, van de Grondwet, die als volgt luidt : 
« Er bestaat reden tot herziening van titel Ill, hoofdstuk IV, van 
de Grondwet, door invoeging van een artikel 108bis. waarbij het 

. mogelijk wordt gemaakt in voorkomend geval te bepalen welke 
principes gelden voor de federaties van gemeenten en de grote 
agglomeraties». 
M. Drumaux a déposé l'amendement suivant : 
De heer Drumaux heeft het volgende amendement ingediend : 
« Dans la liste des dispositions soumises à révision, insérer ce 

qui suit: 
« du titre III, chapitre IV, de la Constitution par l'insertion d'un 

article 108bis permettant de déterminer les principes réglant 
l'organisation et les pouvoirs des régions ». 

« In de lijst van de voor herziening voorgelegde bepalingen, 
invoegen wat volgt : 

« van titel III, hoofdstuk IV, van de Grondwet, door invoeging 
van een artikel 108bis waarbij het mogelijk wordt gemaakt te 
bepalen welke principes gelden voor de organisatie en de bevoegd 
heden van de gewesten 1>. 
Je consulte la Chambre sur cet amendement . 
Ik raadpleeg de Kamer over dit amendement. 
- L'amendement, mis aux voix par assis et levé, n'est pas 

adopté. 
Het a!llendement, bij zitten en opstaan in stemming gebracht, 

wordt met aangenomen. 
- La déclaration de revisioo concernant l'article 108bis est 

adoptée sans autre observation. 
De verklaring tot herziening van artikel 108bis wordt zonder 

verdere opmerking aangenomen. 

Articles 110, US. Titre IV, articln Ill et 121 

Artikelen lit, US. Titel IV, artikelen 111 m 121 

- Les déclarations de révision : 
de l'article IIO de la Constitution, par l'adjonction d'une dispo 

sition en vue de couvrir Jes impositions en faveur des grandes 
agglomérations et fédérations de communes; 
de l'article IIJ de la Constitution. par l'adjonction d'une dispo 

sition en we de couvrir les rétributions en faveur des grandes 
agglomérations et fédérations de communes; 
du titre IV de la Constitution, par l'insertion d'un article J!5bis, 

relatif aux programmes financiers s'étendant sur plusieurs années; 
de l'article 116, deuxième alinéa, de la Constitution; 
de l'article 126 de la Constitution, 

sont adoptées sans observation. 
De verklaringen tot herziening : 
van artikel llO van de Grondwet, door toevoeging van een bepa 

ling met betrekking tot de belastingen ten gunste van de grote 
agglomeraties en federaties van gemeenten; 
van artikel IIJ van de Grondwet, door toevoeging van een 

bepaling met betrekking tot de retributies ten gunste van de grote 
agglomeraties en federaties van gemeenten; 
van titel IV van de Grondwet, door invoeging van een arti 

kei l l5bis, betreffende de financiële programma's welke over 
verschillende jaren zijn gespreid; 
van artikel II6, tweede lid, van de Grondwet; 
van artikel 126 van de Grondwet, 

worden zonder opmerking aangenomen. 

Article 1st. - Artikel 131 

M. le Président. - A l'article 131 de la Constitution, il y a un 
amendement de M. Drumaux, libellé comme suit : 
Op artikel 131 van de Grondwet is er een amendement van 

de heer Drumaux waarvan de tekst luidt als volgt : 

« Dans la lite des dispositions soumises à révision, insérer ce 
qui suit : 

« de l'article 131 de la Constitution, en vue de prévoir que Ja 
révision de la Constitution peut résulter non seulement d'une décla 
ration du pouvoir législatif, mais également être provoquée par 
un référendum d'initiative populaire; 

» de la Constitution dans son ensemble par l'introduction .de 
dispositions nouvelles établissant le principe et les modalités 
d'organisation du référendum d'initiative populaire. » 

« In de lijst van de voor herziening voorgelegde bepalingen, invoe 
gen wat volgt : 

« van artikel 131 van de Grondwet, om te bepalen dat de her 
ziening van de Grondwet niet alleen kan voortvloeien uit een ver 
klaring van de wetgevende macht, maar ook een gevolg kan zijn 
van een volksreferendurr; 

» van de Grondwet in haar geheel, door de invoering van nieuwe 
bepalingen krachtens welke het principe van het volksreferendum 
en de wijze waarop het wordt georganiseerd, worden vastgelegd. :t 

M. Dmmaux. - Monsieur le Président, je demande l'appel 
nominal. 
l\I. le Président. - Cette demande est-elle appuyée? (Moins de 

douze membres se lèvent.) 
Cette demande n'est donc pas appuyée. 

A l'article 131, il y a également un amendement de M. Perin, 
libellé comme suit : 

Op artikel 131 is er eveneens een amendement van de heer Perin, 
dat luidt als volgt : 
B. Dans la liste des dispositions soumises à révision, insérer ce 

qui suit: 
« de l'article 131 de la Constitution ». 
B. In de lijst van de voor herztening voorgelegde bepalingen, 

invoegen wat volgt : 
« van artikel IJl van de Grondwet ». 

M. Perin. - Monsieur le Président, je demande l'appel nomi 
natif. 

M. le Président. - L'appel nominatif est-il appuyé? (Plus de 
douze membres se lèvent.) 

La demande de vote nominatif étant régulièrement appuyêe_ 
il va y être procédé. 




